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Razgled po svetu.

Avstro-Ogrsko.
Dunaj. — “ Wiener Zeitung” 

prinaša lastnoročna pisma cesar­
jeva na osebe na na j  višjih mestih 
vojne uprave. Zlasti veliko pozor­
nost vzbuja pismo ministru Auf- 
fenbergu, v katerem ni niti ene 
besede priznanja in zahvale.

Dunaj. — Izšlo ie lastnoročno 
pismo, s katerim se imenuje fzm. 
Krobatin za vojnega ministra in 
Conrad za šefa generalnega štaba. 
Dosedanji šef generalnega štaba 
■Schemna je vpokojen. ter je do­
bil red železne krone I. razreda. 
Cesar s1 pridržuj« njegovo zopet­
no uporabo v službi.

Dunaj. — “ Wiener Zeitung” 
prinaša v neuradnem delu vest, da 
se je nadvojvodinja Eleonora, 
hčerka nadvojvode Karla Štefa­
na, meseca septembra zaročila z 
mornariškim poročnikom Alfon- 
som pl Klosom in da ie iz lastne 
volje resignirala na vse svoje 
predpravice in časti, ter da se po­
roda izvrši koncem januarja. Po­
ročnik KIoss je rodom Tržačan, 
32 let star, njegova nevesta pa je 
i ' let stara.

Zagreb. — Po kavarnah in dru­
gih javnih lokalih so nastavljeni 
redarji, ki morajo paziti na vse, 
kar gostje govore. Toda teh poli­
cistov ne plača vladia. marveč jih 
morajo plačati dotični kavarnarji 
in gostilničarji sami. Ti policisti 
so ovadili 12 oseb, ki so v “ Varo- 
ški pivarni” te dni peli “ Onam, 
onamo” . Vse te je sedaj policija 
obsodila na 8 do 14 dni zapora, ra­
zen tega je tri Dalmantince obso­
dila radi istega “ zločina” na iz­
gon iz Hrvaške.

Reka. — Policija je aretirala 
urednika italijanskega dnevnika 
Vil Giomale” , glasita «Jaške ma­
gistralne stranke, dr. Maria de 
Rocca, in sicer zaradi suma, da je 
vohunil iza kraljevino Italijo. De 
Rocca je bil svoječasno uradnik v 
italijanskem zunanjem ministr­
stvu. Kasneje pa je služboval pri 
italijanskem poslaništvu na Du­
naju. Pred približno enim mese­
cem je prišel na Reko in je tu pre. 
vzel uredništvo zgoraj imenova­
nega lista “H IGiornale”. Aretiran 
je bil tudi neki Napoleon Tuis, 
baje posestnik v Pulju. Osumljen 
je, da je napravil načrte puljskih 
utrdb. Ta Tuis je stanoval pri dr. 
de Roccu. Sodna komisija pod 
vodstvom sodnika Keomlerja je 
izvedla pri dir. Roeeu hišno pre­
iskavo in je našla obširno kores­
pondenco, ki dr. Rocca zelo kom- 
promituje. Tuis je ovadil tudi čla­
na uredništva preje označenega 
lista Petra Bellija, da je udeležen 
pri špionaži. Policija je tudi pri 
njem izvedla hišno preiskavo, 
vendar pa ni pri njem našla niče­
sar komprimitujočega.

Nemčija.
Berolin. — V tukajšnih politi­

čnih krogih zatrjujejo, da izbruh­
ne v kratkem, najbrže pa šele po 
mirovnih pogajanjih velika kriza. 
Odstopiti hoče 'dlržavni kancelar.

Stuttgart!, 30. dec. — Baron 
Alfred pl. Hiderlen-Waeehter, 
vnanji iministr, imenovan: “ novi 
Bismarck Nemške države” , je da­
nes tukaj nenadoma umrl. (Op. 
ured. Pokojnik je pošteno zaslu­
žil pridevek “ Bismarck- II.,” kaj­
ti trudil ®e je na vse načine, da bi 
Avstrijo zaplet v vojno na Balka­
nu.)

Rusija.
Dunaj. — Nek dunajski ured­

nik je imel priliko, govoriti s pot­
niki iz ruske meje. Ti so povedali, 
da so vse vesti o ruski mobilizaci­
ji znatno pretirane in deloma ne­
resnične.

Rusija in Kitajska.
Peking. — Ruski poslanik je 

sporočil kitajski vladi, da bo pre­
trgala Rusija diplomatične zveze 
s Kitajsko, če 'bo Kitajska še delj 
zavlačevala rešitev Mongolskega 
vprašanja. Politiki spravljajo to 
vest v ozko stiko z dejstvom, da 
pridejo v kratkem mongolski de­
legat j e v Petrograd, kjer bodo 
prosili carja Nikolaja za popolno 
neodvisnost zunanje Mongolije.

Grško.
Atene. — Grško zunanje mini­

strstvo priobčuje sledečo brzo- 
ijavtko iz Philipiadesa: Naša voj­
ska je začela splošni napad na so­
vražnika. Kljub neprestanemu og­
nju Turkov smo zasedli Aetoca- 
chon. Naša artilerija, ki je stre­
ljala z občudovanja vredno pre­
ciznostjo je razbila po 4 urah so­
vražne baterije pri Lagavri. Gr­
ki se bojujejo z občudovanja 
vredno hrabrostjo. General Sa- 
puzakis je vodil akei.io osebno. I- 
meli smo kakih 100 ranjenih. Ker 
se je znočilo, smo morali prene­
hati z boljem.

Atene. — Iz Chiosa brzojavlja 
jo: Turki so napadli Caries. Grki 
so jih porazili. Poskusili so napa­
sti St. Georgios. morali so se u- 
makniti. Pri Litiju so bili Turki 
poraženi.

Carigrad. — Dve turški torpe- 
dovki sta napadli eno grško tor- 
pedovko, ki je zasledovala neko 
turško jadrnico. Grška torpedov- 
ka se je morala udati in Turki so 
jo odpeljali v Dardanele.

Anglija.
London. — Angleški listi piše­

jo, da je plačala Avstro-Ogrska v 
iSeverni Ameriki za svoje posojilo 
250 milijonov kron 7%%, kar je 
za posojilo velesile naravnost ko­
losalna svota.

Turčija.
Carigrad. — Iz najboljšega vi­

ra prihaja vest, da le bil franco- 
sko-ruski sporazum glede Libano­
na že dolgo pripravljen in perfek­
ten, ne da 'bi bila Angleška vede­
la za ta korak. Zgodilo se je to, da 
bi postavila Francoska in Rusija 
Angleško glede ¿razširjenja njene j 
ga vpliva na Sirijo, potom ori-' 
jentne konference pred končano 
dejstvo.

Portugal.
Lisabona. — Zaradi zvišanja 

zemljiškega davka, je prišlo do 
resnih pouličnih nemirov, v kate­
re je poseglo tudi vojaštvo.

Japonska.
Tokio. — Preko 200 japonskih 

premogarjev je zasulo v Ubari- 
majni na otoku Hokkoido. Vsled 
eksplozije, se je podrl šoht. Samo 
trije delavci so utekli nezgodi. — 
Smatra se, da je vseh 200 delav­
cev našlo smrt.

Tokio. — Poskusilo se je umori­
ti princa Aritomo Yamazata, 
predsedlnika državnega sveta in 
višji poveljnik armade v rusko- 
japonski vojni. Napadalec je koj 
popolnoči udrl v prineove sobe, 
toda opazili so ga in se je namera­
val zabosti, kar se niu pa ni posre­
čilo, marveč so ga zaprli.

Kolera v Mekki.
London. — Iz Odese se “ Pošti” 

poroča, da je izbruhnila kolera v 
Mekki, Arabija, kjer se nahaja 
10,000 romarjev. V minulih štirih 
dneh je za kolero umrlo 1714 o- 
seb.

Grozne nevihte.
Havre, Francija. — Nevihta, ki 

je v zadnjih dneh drvila po an­
gleškim kanalu, je ob obrežju po­
vzročila ogromno škodo. Sosetbno 
so porušene v delu se nahajajoče 
stavbe.

Brzojavke iz Oherbourga poro­
čajo, da je bilo mnogo parnikov 
zagnanih na peščeno plitvino ali 
pa so s skrajno silo prišli v pri­
stanišča. Pristan v Brestu, je na­
polnjen z ladjami, ki so iskale 
zavetišča.

Na visočini napredka.
El Paso, Texas. — V severni Me­

hiki si ustaši poslužujejo male 
zrakoplove za signalno službo. — 
Zrakoplovi so daleč vidni in slu­
žijo v svnho označbe gibanja so­
vražnih trup.

Razne novice.

Francoske trupe obkoljene.
Rabat, Marokko. — Marokikan- 

ski vstaši so blizo Mogalorja zopet 
obkolili 2 stotnije kolonialne tru­
pe ter jih prisilile k  vdaji.

Plemeniti Manigal.
Los Angeles. — Ortie McMani- 

igal, kateri je v procesu McNama­
ra in potem v procesu Darrow e- 
fialtsko vlogo igral, bo za plačilo 
dobil svobodo in službo v Burns 
detektivni agenturi, tako se glasi 
poročilo, ki bajte izvira iz gotove 
strani.

Gompers govori.
New York. — “ Jaz imam na­

do, da se bo razsodba v dinamit- 
nem procesu izkazala kot nepra­
vična ; toda naj že bo konec ka­
kor hoče, organizacija Int. Ass. 
of Structural Bridge and Iron 
Workers bo kot močna organiza­
cija ostala.” tako je govoril Sa­
muel Gompers.

“ Save your Pennies”.
Tarrytown, N. Y. — “ Mislite 

si samo, gospod Rockefeller! Vaša 
lastnina je to ogromno posestvo. 
Tri hiše, v katerih smete stanova­
ti, so Vam na razpolago. In nas 
eden se more zadovoljiti z malo 
sobico v kakimsibodi stanova­
nju.”

Bila je mlada učiteljica, ki je 
ob nekem posetu tako govorila 
proti “ oljnatim kralju” , ko je v 
večji družbi tovarile ogledovala 
Rockefellerjevo posestvo.

Na to je Rockefeller na kratko 
govoril:

“ Štedite Vaše vinarje” .
K 4. marcu.

Washington. — Prihodnja vpe­
ljava novoizvoljenega predsedni­
ka v njegov visoki urad. zavzema 
že sedaj splošno zanimanje v Zv. 
glavnem mestu, vzlic temu, da je 
še dva meseca do tja. Takoj je bi­
la razglašena volitev za urad viš­
jega maršala inauguracijske para­
de, ki je padla na načelnika gene­
ralštaba Leonard Wood, kteri se 
je nemudoma lotil dela obsežnih 
načrtov za vojaško in meščansko 
demonstracijo.

Načelnik generalštaba Wood 
namerava, iednako močne oddel­
ke pešcev, topništva in konjištva 
Zvez. armade, mornarice kot na­
rodne garde k vdeležbi parade 
pritegniti. Posvetovanja o tem so 
se že pričela. Tudi se je Wood o- 
brnil do posameznih držav radi 
dostojnega zastopstva miličnik 
trup.
Zopet ponarejeni bankovci po $5.

Washington. — Zakladni urad 
objavlja, da se v prometu naha­
jajo ponarejeni bankovci po $5, 
ki so tako fino ponarejeni, da niti 
vešče oko falsifikacijo ne opazi. 
Občinstvo se opozarja na previd 
nost.

Peking, Kitajsko. — Tukajšna 
ameriška kolonija, ki sestoji iz 80 
oseb, je v Washington brzojavila 
in prosila, naj se v kratkem času 
pripozna kitajska republika. — 
Predsedhik Juanšikai in njegov 
kabinet so veseli nad tem kora­
kom.

Springfield, Mo. — Vsled zlom­
ljene šine so 30. m. m. zvečer iz 
tira skočili štirje vozovi osobnega 
vlaka št. 802 St. Louis in San 
Francisco železnice blizo Memphis 
Tenn. Dvajset oseb je ranjenih, 
med njimi nekteri opresno.

O železniški nezgodi.
Zanesville, O. — Koroner A. F. 

Walters, je razsodil, da so urad­
niki Pennsylvania- železnice krivi 
nesreče, ki se je dogodila pri Dre 
zden dne 8. decembra in je bilo 
usmrčenih 11 oseb.

Policijski škandali.
New York. — Zopet se je priče­

la preiskava o policijskem “ graf- 
tu ” ; toda za sedaj se vrši proti 
višji uradnikom policijskega od­
delka.

Pristojni komite je baje izvedel, 
da preko 300 “ zloglasnih hiš” da­
je sistematično davek policiji.

Več policistov je že obtoženih 
ter se bodo morali zagovarjati ra­
di Obtožbe, da so na lastno roko 
denar izsiljevali iz “ ravnotežnega 
obrta.”

Odločen protest proti novem ru­
darskem zakonu.

Wilkersbarre, Pa. — Od vodij 
unije premogarjev, je bilo v seji 
komisije, 'ki izdeluje nove rudar­
ske zakone, proti nekim načrtom 
najodločnejše ugovarjano. Tomaž 
Kennedy, predsednik prvega dis- 
trikta premogarjev, je očital na­
čelniku državnega rudarskega u- 
rada, James Roderick, d'a on sa­
mo zastopa koristi premogarskih 
posestnikov. Bilo je izjavljeno, da 
bo delavstvo v legislaturi odločno 
ugovarjalo proti novim zakonskim 
načrtom.
Delavska zavednost v Clevelandu.

Iz Clevelanda nam rojaki poro­
čajo o najnovejšem delavskem gi­
banju in sicer o ustanovitvi “ Pr­
ve slovenske delavske zadruge”. 
Glavni namen te zadruge bo usta­
noviti si lastno trgovino. Do tega 
je clevelandčane privedla neka iz 
java slovenskih trgovcev, v kate­
ri so naznanili kousumentom, da 
morajo točno plačevati za blago 
itd. Delavci so imeli v ta namen že 
dva občna shoda in z resnim de­
lom se je iže pričelo, vkljub temu, 
da jim kapitalistični kimovci, po­
sebno pa "slovensko časopisje hudo 
nasprotuje.

'Podrobnosti o tem gibanju pri­
nesemo, ko hitro dobimo zanesi ji 
vo in podrobnejše poročilo — 
menda že v prihodnji izdaji.

Up na zmago.
Iz Taylor, Wash, nam zopet po­

ročajo, da štrajk na Taylor, Bain e, 
Issaquah, Renton še ni končan, 
vendar je upanje, da Denny Ren 
ton Clay and Goal družba v naj­
krajšem času pripozna unijo in da 
se bo začelo z delom v par dneh. 
Svetujemo pa nobenemu, da gre 
tja za delom, dokler ne poročamo 
o tem obširneje.
Kotel lokomotive razneslo; devet 

oseb ubitih.
Atlanta, Ga. — Eksplodiral je 

kotel lokomotive “ Seaboard Air” 
železnice blizo postaje Hamlet, N. 
C. ter ubilo 9 oseb.

Columbia, S. C. — Uradniki 
Seaboard Air proge izjavljajo, da 
vsled eksplozije kotla v železnični 
delavnici blizo Hamlet, N. C. je 
9 oseb usmrčenih, trije belokožci 
in 6 zamorcev.
Velikanski štrajk v New Yorku.

New York. — Kocke so padle, 
Yele-New York stoji pred mogoč­
nim problemom: generalštrajk v 
krojaški obrti je proglašen in bo 
tako obširno učinkoval, da bo 
prizadeto vse delavsko ljudstvo, 
srednji sloji, trgovstvo, 'sploh vso 
občinstvo.

■Preko 150,000 ¡krojačev, moški, 
ženske in otroci so bili dne 30. m 
m. na zborovanju v prostorih ek- 
sekutivne oblasti “ United Male 
Garment 'Workers of America,” 
pozvani, da 31. m. m. zastavkajo. 
Oikroglo 4000 delavnic bo zaprtih.

■Številne skupine delavcev so ča­
kale pred poslopjem ter je z urne­
besnim krikom odobravalo čita­
nje razglasitve štrajka. Policija je 
imela opravka, da je zabranila 
formacijo parade, vsled katere bi 
se bilo dalo duška razpoloženju 
na Vzhodni strani.

Narodni odbor je odobril sklep 
lokalno-eksekutivnega odbora in 
imenoval za vodjo štrajka svoje­
ga predsednika T. A. Rickert iz 
Chicago. Rickertu bo v pomoč 
stavbarski komite sestoječ iz 1000 
članov.

'Zastopniki delodajalcev pravijo, 
da vslužbenei niso predložili svo­
jih izahtev. Na to izjavo je odgo­
voril Henry Waxman, blagajnik 
narodne eksekutive: ‘“Tovarnarji 
nas tudi ne obvestijo, kadar nam 
plače znižajo. Mi se držimo istega 
načela.”

Zahteva se 20 odstotni povišek 
mezde z minimalno plačo teden­
sko $10 za ženske in $16 za mo­
ške. Prekočasno delo naj se pol­
drugo in praznično podvojno pla­
ča. V nekih slučajih sedajna pla­
ča ne znaša več kot $8 na teden.

Iz Balkana.
Najnovejša poročila z dne 2. jan.

London. — Oficielno izvestje o 
šesti seji mirovnih delegatov, ki 
je bilo razglašeno takoj po sklepu 
seje, se glasi :

Turški delegati predlagajo na­
stopne protipredloge :

1. Pokrajina Drinopolja ostane 
v turški posesti.

2. Makedonija se izpremeni v 
kneževino z glavnim mestom So­
lun. Nadalje ima ostati pod tur­
ško vrhovno gospodstvo ; med tem 
se Balkanskim državam prizna, 
predpravica, da imenuje vladarja, 
kalteri mora biti protestant iz nev­
tralne države.

3. Albanija dobi avtonomijo pod 
turškim vrhovnim gospodstvom in 
bo vladana po princu otomanske 
sultanove rodbine. Izvoli se na pet 
let in zna po preteku te dobe zo­
pet hiti izvoljen.

4. Vprašanje glede Krete na 
konferenci ni prišlo do debate. Re­
šeno bo med Turčijo in evropski­
mi velevlastmi.

London. — Odposlanci Balkan­
skih držav so se soglasno izjavili, 
da nemorejo sprejeti od porte 
stavljene zahteve.

Predsednik turške delegacije je 
odgovoril, da se more točno drža­
ti iz Carigrada mu danih navodil 
ter ni opravičen predrugačiti za­
hteve. Druzega mu ne preostaja, 
kot da se obrne do svoje vlade.

'Zastopniki Balkanskih držav 
niso mogli prikriti svoje presene­
čenje, ter so dali duška v vpraša­
njih :

“Čemu smo se pravzaprav bo­
jevali? Ali kri od 100,000 slavnih 
bojevnikov ne zahteva odškodni­
ni«? /Tukaj se gre za zborovanje, 
norcev, ne pa za resno mirovno 
konferenco. ’ ’

'Neki bolgarski poslanec je ce­
lo zapretil: “ Ne zabite, da smo 
pred Cataldžko črto pripravljeni 
in bomo z orožjem vzeli, kar se 
nam izabran j uje.”

Pariz. — Dopisovalec ‘Tempsa’ 
poroča, da princ Ahmed Fuad se 
bo izkrcal v albanskim pristanu 
Aviona.

Princ Ahmed Fuad, kteri je al­
banskega rodu, je baje pred krat­
kim obiskal a vs t ro -ogrskega mini­
stra za vzunajne stvari, grofa pl. 
Berehithold na Dunaju ter večkrat 
z njim govoril o položaju. Kakor 
se govori, veljal je že takrat za 
resnega kandidata prestola v Al­
baniji.

Pozneje je šel princ v London, 
da je tam delal v svojo korist.

Rim. — Tukaj se oficielno na­
znanja, da ima princ Ahmed Fuad 
namen iti v Albanijo ter se tam 
dati oklicati za deželnega kneiza.

Berlin. — Iz Ruščuka brzojav- 
ljajo, da se Bolgarija zopet pri­
pravlja za vojno. Poročevalec 
pravi, da je bolgarski vojni mini- 
str pozval pod orožje vse novince, 
ki iso imeli priti na vrsto spomla­
di 1914 in vse sposobne moške do 
60. leta.

'Velike množine municije in pro­
vi janta je po Dunavi pripeljal ve­
lik ruski parnik. Druga dva parni­
ka Ista pripeljala veliko število 
vojaških konj in oprave za bolniš­
nice. Razum tega je bilo na krovu 
80 zdravnikov in kardelo bolni­
ških strežnic.

Sedem dni brez živil.
Grass Valley, Cal. — Edward 

Duffy, delavec na neki “ Ranchi” , 
je strmoglavil v zapuščeni šoht, v 
kateri ječi je prebil 7 dni brez ži­
veža. Duffy je bil rešen, toda to­
liko oslabil, da je umrl, potem ko 
je opisal njegov grozen dogodek 
v jami.

Nezgoda na železnici.
Washington. — Osobni vlak in 

tovorni vlak Baltimore in Ohio 
železnice sta skupaj trčila pri 
Hyattville, Md. Več potnikov je 
ranjenih in promet je bil preki­
njen.

‘PATENTIRANIM’ GOSPODOM 
PRI IN OKOLI JOLIETSKE 

PLENICE !

Ker imamo važnejšo tvarino za 
“ Glas Svobode” , kot se z Vami 
baviti, torej za danes naj Vam — 
g. Kranjec, bo le toliko povedano, 
da pripravite obljubljene $1000. 
Mi Vam nebomo samo dokazali kar 
smo pisali, marveč tudi to, da Vi 
in Vaši ožji somišljeniki vedoma 
sleparite in varate.

Vaše psovke na nas, odletavajo 
na Vas, ki se Vas držijo kot repic. 
Jemlje Vas vrag, toda po Vaših 
zaslugah !

Vse dobro.
Škof Sehrembs, v Toledo, O., je 

strasten pridigar ekonomije. V 
kratkem se poda s vrečo petrovega 
novčiča v Rim in je že veliko ver­
nih dobil za to, da gredo ž njim 
se poklonit papežu — seve ne s 
praznimi žepi. Ta škof je v svojih 
pridigah ne samo enkrat bičal 
ljudsko potratnost pri .pogrebih. 
“ Kaj je treba mrliču vencetv in 
svilnatih kril? Kaj je treba god­
be itd?” Vendar pa ta ekonomičen 
škof ni črhnil niti besede o pogre­
bu priletnega moža, ki je umrl 
brez dedičev in 'zapustil cerkvi 
$45,000.00, ker njegov grob ni bil 
ovenčan s cvetlicami, ker na nje­
govi gomili niso peli, ker ga ni 
godba spremljala, samo nek skro­
men duhovnik je »govoril par be­
sed.

Res ekonomija ! Niti centa ni bi­
lo zgubljenega — vse je šlo cer­
kvi.

Razsodba o dinamitnem procesu.
Indianapolis, Ind. — Sodnik 

Anderson je haš pričel razglašati 
obsodbe proti 38 krivim spozna­
nih dinamitne zarote.

F rank M. Ryan, predsednik li­
nije stavbinskih železninskih de­
lavcev, dobil je 7 let ječe; John 
Butler, Buffalo, podpredsednik, 6 
let, isto sta dobila Herbert Hock- 
in, Detroit, bivši tajnik unije; O- 
laf Tveitmoe, San Francisco, taj­
nik tamošnje stavbene organiza­
cije. Vsi ostali so obsojeni v ječo 
od 1 leta in en dan do 4 leta.

Razsodba se je uničila proti : 
Patrick F. Farrell, New York; 
James Cooney, Chicago; James 
Coughlin, Chicago; H. R, Kline, 
Muncie, Ind. ; Frank J. Murphy, 
Detroit.

Na predlog vlade se je tudi pre­
klicala razsodba proti Edward 
Clark iz Cincinnati, ker je vladi 
služil za pričo.

Sodnik je izaivrnil vse prošnje za 
ponovne razprave kakor tudi nič­
nostne pritožbe.

Izpuščen in zopet aretiran.
San Antonio, Texas. — Polkov­

nik Pasqual Orozco st. oče vodja 
mehikanske revolucije, je bil 25. 
m. m. iz vojaške jetnišnice v Fort 
Sam Houston, Tex;., izpuščen pod 
jamstvom $2500; on stoji pod ob­
tožbo kršitve nevtralnih zakonov.

Neposredno potem bil je zopet 
prijet na obtožbo mehikanske vla- 
dè, češ, da je v mehikanski državi 
Chihuahua izvršil veletatvine in 
rope. V zaporu ne bo pridržan delj 
kot 40 dni in v tem času mora me- 
'hikanska vlada doprinesti dokazi­
la za njeno obtožbo.

D E N A R J E  V S T A R O  D O M O V I N O
poilljumo:

¡ a  t  10.30 ............................  50 k ro n ,
za $ 20.40 ............................  100 k ron ,
za $ 40.80 ............................. 200 k ro n ,
ža  # 81.60 ............................  400 k ron ,
za  $ 102.00 ............................. 500 k ro n ,
za  $ 203.50 ............................. 1000 k ron ,
z a  $ 40* 00 ............    2000 k ron ,
za $1015.00 ............................  5000 kron-

P o š ta r in a  je  v šte ta  p r i teh  s v o ta h . 
Dom a se n ak azan e  sro te  popolnom a iz­
p lača jo  brez v in a r ja  o d b itk a . N aše  
d e n a rn e  p o š ilja tv e  izp laču je  c .k r.p o š t-  
no h r a n i ln i  u ra d  v 1 1 . do 12. dneh .

D e n a rje  n am  p o s la ti  je  n a jp r i l ič n e ,  
je  do $50.00 v gotovini v p riporočenem  
a l  i re g is tr ira n e m  p ism u , večje zneske 
no Dom estic P o s ta l  Money O rd e r a l i p s  
N ew  Y ork B an k  D ra ft:

F R A N K  9 A K S E R  CO.
82 OottUnd St. K sw  York 
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OD PLUGA DO KRONE
ZGODOVINSKI ROMAN. &°ISAL JAKOB BEDENEK.iž.----------------------------------- —Ji

PRVI DEL.
(Nadaljevanje.)

VI.
(Prva leta, ki jilli je naš Jurce 

prebil v konviktu, niso ‘bila kaj 
zanimiva. Le toliko ipovemo, da je 
dolbi 1 precej tovarišev, višjih in 
jednakih, večinoma sinove iz bolj­
ših rodbin. Tudi plemičev je bilo 
dokaj. 'Da. se v tako mešani druž­
bi ni pogrešal prepir in recimo na­
ravnost, tudi buške med dijaki, 
razume vsakdo, kdor vsaj nekoli­
ko pozna (življenje dijaško. Ple­
miči, dasi ne vsi, gledali so meš­
čanske in kmetske sinove kolikor 
toliko postrani, če jih že niso po­
polnoma prezirali, zlasti kadar so 
mogli brez njih pomoči izdelovati 
naloge, kar se pa ni dogajalo pre- 
pogostoma. Često se je moral ta in 
oni ponižati in prositi zaničeva­
nega kmeta, da mu je pomagal s 
svojim razumom. Med takimi to- 
vanši je bilo prijateljstvo utrjeno, 
dokler so 'bivali v kolegiji, pozne­
je pa se je pozabilo kaj rado.

Nekaka izjema v tem oziru je 
bil mladi Veha, katerega so imeli 
tudi plemiči izredno radi, to pa ne 
tolikanj zaradi mirnega in potr­
pežljivega značaja, kakor zaradi 
njega izredni bistre glave, s ka­
tero je moral sedaj temu, sedaj o- 
nemu pomagati iz zadrege. Vabili 
so ga redno tudi k svojim ‘borbam, 
katere so izvrševali s hrastovimi 
meči in drogovi. Veha je tudi tu­
kaj pokazal, da ima ¡prav tako 
spretno roko, kakor bister um. — 
Dostikrat je dobil ta ali oni tako 
krepko tpod rebra, da mu je kar 
sapo zaprla in da je vrgel drog da­
leč od sebe, češ: “ Veha ti je ptič 
na vse strani! ’ ’

Ko je bil Veha v osmi šoli, tedaj 
filozofija imenovani, nadzirali so 
dijake pater Jožef'in dva brata o- 
memjene družbe, klerik brat Ig­
nacij, še mlad gospod, ki se je 
pripravljal na duhovski stan, in 
brat Odilo, kateremu je bilo skr­
beti za hišni red. Ta mož je bil 
pri dijakih nekaj takega, kat- je bil 
tiste čase pri vojakih konporall, le 
da ni nosil palice. Vse se ga je .ba­
lo, rad ga pa ni imel nihče. B-il je 
silno strog, vendar pa navadno 
precej pristranski, toda ne iz hu­
dobnosti, temveč iz raznih pred­
sodkov, izvirajočih iz njega roj­
stva in vzgoje. Brat Odilo je bil 
sin obubožanega nemškega plemi­
ča in s tem, mislim, povedal sem 
vise. Plemenitaškim dijakom je na­
vadno izjpregledaval velike in ma­
le kozle, preprostim dijakom pa 
niti jednega ne, kajti ti bi. po nje­
govih mislih niti ne smeli bivati 
med plemiči. Do cela drugačen od 
Odila je bil brat Ignacij, mladenič 
okolo šestindvajsetih let, ponižne­
ga srca in učene glave. Kjerkoli je 
mogel, branil in zagovarjal je za­
tožene dijake, ne glede nato, ali so 
gospodskega ali kmetskega rodu. 
Njemu je bilo samo do duše in 
glave, vse drugo mu je bilo po­
stranska stvar, danes ali jutri čr­
viva gniloba. Prav to ga je pa do­
stikrat razdvajalo s “ hišnim pro- 
fosom”, kakor so imenovali dijaki 
Odila; poravnavala sta se potem 
v sobi patra Jožefa.

(Soba patra Jožefa je lepa in pro­
storna, četudi opravljena silno o- 
skromno. Iz nje se vidi na vrt in 
odtod na Grad. Ob oknu stoji miza 
z raznimi knjigami učene vsebine. 
Največ je matematiških. Ob mizi 
stoji pater Jožef, suhoten, toda 
prijazen goslpod. Učenost in poniž­
no modrost kaže vsaka poteza du­
hovitega obraza njegovega. Iz pri­
jaznih očij mu sije nenavadna 
ljudomilošt. Njemu nasproti ob 
drugi strani okna stoji brat Igna­
cij, po sobi pa hodi brat 'Odilo, mo­
gočno, kakor bi imel on prvo bese­
do in ne pater Joižef. Brat Odilo 
.je suh, dolg kakor treska in v le­
tih, ko se človeku zdi vse neumno, 
kar počenja živahna in vročekrv­
na mladina nepremišljenega; v ti­
stih letih, pravim, v katerih neka­
teri ljudje sami pozabijo, da so 
bili Ikdaj mladi.

“ Brat Ignacij si nikakor ne da 
dopovedati, da je po hišnem redu 
strogo prepqjvedano, gojencem po­
tuho dajati. Ali ni res tako?” 
vpraša Odilo in se ustavi pred Ig­
nacijem.

“ 'Ne spominjam se nobene pre­

grehe v tem oziru, in če sem ven­
darle, ‘kaj zakrivil, nisem storil 
tega. nalašč ali iz nagajivosti, ve­
rujte mi, brat Odilo,” zavrne Ig­
nacij ponižno.

“ ¡Potuho ste dajali, kadar ste 
mogli,, pa utajite, če morete. Sicer 
se pa tudi radi vtikate v stvari, 
katere Vam pogostajna niso nič 
mari. Ali ni res tako?” toži Odilo 
dalje.

‘“ ¡Kaj naj bi bilo res? Govorite 
določneje!”

“ Vprašate tudi še? Ali ste res 
tako kratkih mislij ? Kaj pa je bi­
lo to, ko stle pred štirinajstimi 
dnevi Vehi utihotapili večerjo, ko 
sem bil vendar določil z dovolje­
njem čestitega patra Jožefa, da o- 
stane ob kruhu in vodi, a? Toda to 
še ni (bilo zadosti. Tudi luč ste mu 
preskrbeli v samotno celico, če­
prav sem določil, naj ostane brez 
luči. Dri njem ste tudi ostali vso 
noč. No, kaj pravite nato?”

“ Vse je res!” odgovori Ignacij 
pogumno. “Storil sem to, ker je 
bil Veha kaznovan po krivem. — 
Storil sem dalje, ker je Veha naj- 
poslušnejši in najpridnejši naš go­
jenec in — ker je bil napaden. — 
Videl sem, kako ga je bolelo ved­
no zbadanje barona Jabfkkarja, 
naj kmet ostane pri plugu in naj 
se ne vriva gospodo in naj se ne 
ubija z matematiškimi nalogami, 
katerim niti duhovito plemstvo ni 
:ko.s!”

“ Zgolj otročje zabavljice, ka­
kršnih bi niti ne smeli trpeti v na­
šem konviktu,” opomni pater Jo­
žef.

“ Res je otročje tako besediče­
nje,” povzame neustrašni Igna­
cij, “ ali če ga mora poslušati člo­
vek dan na dan, moral bi imeti 
tudi Jobovo potrpežljivost.’’

“ No, še zagovarjajte jih, ta je 
osm eh n e se brat Odilo.

‘‘Kaj pa je bilo pri kosilu dru­
gega, kaj pri večerji,in kaj pri za- 
jutrku, nego očito zbadanje, ki se 
je kazalo povsod, kjer je bilo ko­
ličkaj prilike? Videč, da je Veho- 
va potrpežljivost večja, nego zlob­
nost njegova, prevrne mu poln 
tintniik na dolgo vrsto težavnih 
računov, češ, na, pečat nanje. — 
Kdo bi se čudil, ako je tedaj tudi 
Veho minila potrpežljivost, da je 
zgrabil črtalo, s katerim je kresnil 
barona po glavi, da se je pokazalo 
nekaj krvi. Veha je bil zato kaz­
novan, baron ne! Takšno ravnanje 
se mi je zdelo krivično.”

“ Brat Ignacij, znano Vam mora 
biti, da Vam nikakor ne pristoji o- 
cenjati, ali je naložena, kazen 'pra­
vična ali ne. Udom naše družbe 
poglavitna dolžnost je brezpogoj­
na. poslušnost. Vaše ravnanje diši 
že po goli upornosti proti redov­
nim pravilom našim,” posvari pa­
ter Jožef mladega klerika.

“ Dovolite mi, čestiti pater, da 
zinem še jedno na svojo obrambo. 
Da sem storil kaj vpričo gojen­
cev, imela bi vsa stvar res nekoli­
ko upornega lica. Tako je pa osta- 
ol vse na tihem, in razven mene, 
Vehe in grofa Barbota, ki je Vehi 
najboljši prijatelj, živa duša o tem 
ni slutila ni trohice! Kako in kje 
se je brat Odilo poučil, tega ne 
vem.”

“ Kako sem se poučil, /to je mo­
ja iskri», in Vas prav nič ne briga. 
Ali jako bi mi ustregli, če hi mi 
povedali, kaj sta vso ljubo noč 
počela z Veho v celici?”

“ Ve;ste kaj,”, odgovori mu Ig­
nacij in sled nejevolje se mu po­
kaže na lepem jasnem čelu, “ vpra­
šanje je prvič predrzno in drugič 
- -  naravnost, rečeno — ne,sramno ! 
C e pa hočete že res vedeti, kaj sva 
delala ondn, rečem Vam, da sva 
računjala logaritme, in jutranja 
zora naju je opozorila le prezgo­
daj, da se bliža konec kazni.”

“ To je vse prav in lepo,” po­
vzame pater Jožef, “ toda morali 
bi vsaj meni kaj povedati.”

Ignacij na to upravičeno opaz­
ko ne ve odgovoriti ničesar, zato 
pa reče tem hitreje Odilo: “ Kaj 
takega se menda bratu Ignaciju 
ne zdi potrebno, ker itak povsod 
velja le njegova. Če pojde tako 
dalje, skoro učakamo, da bode v 
hiši veljavno le to, kar bode odo­
bril gospod Ignacij. Minuli teden 
so gojenci, njemu v nadzorstvo iz­
ročeni, v spalnici po rožnem venci 
še dolgo uro lovili ‘slepe miši’, ni­

kar da bi bili šli po hišnem redu 
k počitku.”

“ Tudi ni povsgm moja krivda, 
če se je mlada kri pregrešila pro- 
li hišnemu redu. Kakor veste, i- 
mel sem tisti večer drugo važne j e 
opravilo, in zato mi ni bilo možno 
gojencev osebno nadzirati, ali so 
v propisani minuti pod odejo ali 
ne. Ako so se pa nekoliko pokrat- 
kočasili olb troških olja in svetil­
ke, kdo jim zameri? Smrtnega gre­
ha ni storil nihče, in zato je stvar 
iz vestno oprostna.”

“ čudno je, da se gode nered- 
nosti vedno le v Vašem oddelku! 
Niti za jedno še ni izginil sled, in 
že je druga na vrsti,” nadaljuje 
brat Odilo neusmiljeno.

“ No, kaj pa še veste, brat Odi- 
io?” vpraša pater Jožef, katere­
mu je začela prenapeta strogost 
reditelja tudi že presedati.

“ I kaj ie? Sinoči je bila v spal­
nici, katero nadzira brat Ignacij, 
nedostatna šala z Rodetom. Pa jo 
utajite, če morete, Ignacij, he? — 
Saj imate za svoje ljubljence srce 
vedno odprto na iztezaj!”

“ Oh, moji ljubljenci? Moji ljub­
ljenci so vsi ljudje, ki vestno iz- 
polnujejo svoje dolžnosti, ne gle­
de nato, ali so doma v gradu ali 
pa pod slamnato streho. Drugač­
nih ljubljencev nimam. Toda če 
mislite sinočno buškanje grofa 
Turjačana, katerega je Rode pri­
jel nekoliko ¡prekrepko, ker je ne­
prestano zbadal Veho, končno pa 
tudi Rodeta samega jel naganjati 
z vatlarjem, reči Vam moram, da 
ni vredno govoriti o tem; kaj ta­
kega se dogaja med razposajenimi 
dijaki vsak dan.”

“ Tako? Le buškanje pravite 
razbojniškemu napadu, v katerem 
je divji in. močni Rode Turjača­
na malone zadavil? Ali ga res ni 
tiščal za vrat?”

“ Žal, da je res tako. Ali Turja- 
čan naj bi ne bil pričel dražiti. — 
Najmanj desetkrat ga je prosil 
Rode, naj ju pusti na miru, toda 
vedno zastonj. Še posmehoval se 
mu je! Končno je Rodetu nasveto­
val, naj gresta v moravske hribe 
po kostanj. Ker ga bode Veha na- 
klatil, naj ga Rode pobere in zno­
si očetu, da ga bode prodajal. On- 
du, rekel je mladi gospodič, Va­
ma je dostojen prostor. ‘Čakaj, ti 
lenoba gospodska, reče Rode, ‘da 
bodeš vedel, kakšne ježiće ima ko­
stanj, pokažem ti jih,’ in že ga je 
imel pod sabo. Kdo, vprašam, kdo 
je pričel in dal povod?”

“ Brat Ignacij, pokličite mi Ro­
deta semkaj, “ ukaže pater Jožef, 
Odilo pa jame z velikanskimi ko­
raki sobo meriti.

Ignacij odide in se vrne z ome­
njenim gojencem. Rode je bil 
krepko razvit mladenič, bolj za­
gorelega. lica, črnih las, črnkastih 
in svetlih očij. Štel je osemnajst 
let in močan je bil 'kaikor Gol'jat 

“ Ali veste, zakaj sem Vas dal 
poklicati?” vpraša ga pater Jo­
žef. Odilo obstoji pri oknu.

“ Zdi se mi, ne vem pa vendarle 
ne,” pravi Rode odkritosrčno.

“ Kar se Vam zdi, utegne že 
pravo biti, in vendar niste videti, 
da bi se kesali sinočnje svoje su­
rovosti. Kaj Vam res ni žal?”

“ O seveda mi je in še prav hu­
do, da ga nisem še bolje potlačil 
tega prevzetnika turjaškega, ki 
nam noč in dan ne da miru.” 

“ Zato se pa ves teden ne smete 
geniti iz sobe, razven, kadar bo­
dete morali po opravku. Rad Vas 
imam, Rode, to dobro veste, gre­
šiti pa vendar ne smete na mojo 
naklonjenost, če Vam je sploh kaj 
do nje. Tudi sošolci Vas ljubijo. 
Ali vse to Vas še nikakor ne upra­
vičuje, da bi sramotili zavod.” 

“ Nisem Vas mislil žaliti, go­
spod profesor, niti zapraviti pri­
jaznosti Vaše. Če sem se pregre­
šil, prosim, oprostite mi!”

“ Ali mi obljubite, da se bodete 
poboljšali?”

“ Ako bode le mogoče.”
“ Ali nečete poskusiti, da bi z 

grofom Turjačanom in baronom 
Jabolkarjem živeli prijazno? Pri­
voščite jima lepo besedo!”

“ Gospod profesor, poln koš, 
poln naramen koš lepih, najlepših 
besed naj jima prinesem, naj jih 
stresem pred njiju, škoda truda! ’ ’ 

“ In vendar hi mi jako ustregli, 
ee hi Vi prvi poskusili pot spra­
ve,” nagovarja dalje pater Jožef. 
“ Napad Vaš je bil v našem kon­
viktu nekaj izrednega, nezasliša­
nega.”

‘ ‘ Res, ’ ’ pravi Rode ponižno, 4 ‘ a- 
,li dokler Turjačan ne prosi Veli a 
oproščenja, ker ga je 'žalil, ne bo­

»  m » ¡
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Ali že imate Severov Almanah in Zdravoslovje za Slovence za 1913? 

Ako ne„ dobite ga od Vašega lekarnarja zastonj.

g V a r u jte  s e
vnetje sapnika 
(Savica
oslovski kašelj

in razne pljučne bolezni bodo 
sledile, ako ne ozdravite 
kašlja takoj.

Najbolj uspešni način preprečiti takih neprilik obstoji v tem, da 
ozdravite prvi znak prehlada in tako okrepite ustroj. Ako ozdra­
vite prvi znak prehlada s

Severovimi Tabletkami 
zoper premlad io hripo

Severa’s 
Cold and Grip 

Tablets

25 centov.

I  a Uí L .M j .# '!* in kašelja s

Severovim Balzamom 
za pljuča

8
8
88
8
f
a

(Severa’s Balsam for Lungs)
25 in 50 centov

-  ^
se Vam ne bo treba bati vnetja sapnika, hripavosti, davice in tem podebnih neprilik dihalnega W' 
ustroja. — Zgoranja dva zdravila sta najboljšaza zdravljenje navadnih bolezni grla in pljuč. 88 
ki so učinek razpostavljanja mrazu in mokroti.

NA PRODAJ SO V VSEH LEKARNAH. ZAHTEVAJTE SEVEROA. 
AKO JIH NIMA VAŠ LEKARNAR V ZALOGI, PIŠITE NAM.

Čitajte našo knjižico “ Pljučne bolezni”, ki je ovita okoli vsake steklenice Severovega 
Balzama za pljuča in katero pošljemo zastonj tistemu, ki piše zanjo.

Ako hočete vedeti, kako zdraviti razne druge bolezni, pišite na

W .  F .  S e v e r a  C o . ““ wT I0S
de slišal lepe besede, grde pa tudi 
ne! Ogibal se ga bodem!”

“Če hi gledali nato, ne prišli bi 
nikdar do konca; nekdo mora za­
četi,” povzame besedo Odilo.

“ Veha izvestno ne!” poudari 
Rode in pogumno pogleda Odila. 
Pater Jožef migne z roko; Rode se 
(prikloni in odide naravnost v di­
jaško sobo, ker se mu je velelo, da 
mora ostati ves teden doma, V di­
jaški sobi so stale mize vzporedno 
druga za drugo po sredi. Pri vsaki 
je bilo prostora trem gojencem. 
To je bila zajedno tudi učna dvo­
rana, kjer so se morali gojenci zbi­
rati, kadar niso bili v šoli, kakor 
tudi vsi tisti, ¡ki so morali za svo­
jo upornost ostati doma, kadar so 
se šli drugi izprehajat ali na vrt 
igrat.

Tudi danes je že več takih greš­
nikov v dvorani, dočim drugi go­
jenci na vrtu žogo bijejo. Vsi, kar 
jih “ študira” , udeležili so se ko­
likor toliko sinoenega poboja. Pr­
vi je Veha, zajedno pa tudi jedi­
ni, ki je ostal ‘prostovoljno v sobi. 
O udu piri mizi sedi jednoindvajset- 
letni mladenič, lep, čvrst in same 
ljube številke piše. Bavi se zopet z 
logaritmi. Poleg njega leži šestilo, 
črtalo, nekaj svinčnikov in vse 
polno ipopirja, porisanega z geo­
metrijskimi podobami. Veha se u- 
kvarja že z višjo matematiko, s 
katero je pričel po navodu patra 
Jožefa in s pomočjo brata Ignacija 
že v peti šoli. seveda le zasebno. 
Pirav to se je pa grofu Turjačanu 
in baronu Jabolkarju grozno ka­
dilo pod nos. Kmet, ki je po nji­
ju mislih zabit-z drinovim klinom, 
naj bi v matematiških vedah pre­
kosil razumnega plemiča stare ko­
renine! In vendar ju je, pa še ka­
ko ! Oba, Turjačan in Jabolkar, 
prekoračila sta sila. težko “ oslov­
ski most” , ko se je Veha že pečal 
s sferiško trigonometrijo.

Dalie prihodnjič.

D ajte  zdelati svoje tiskovine p r i

‘S P R A V E D L N O S T ”
1825 Loomis St. Telefon Canal 1015

Cene zmerne —o— Delo solidno

S P D A V F H I  N O < V T ”  e d in i  č e š k i , u n i j s k i  d n e v n i k
- 7 r  I ' r v  Y U L f L . l ' I V J J  1  STANE 10C. NA TBDEN.

Solidna slovenska trgovina
V za log i im am  vso z la tn in o  in  s re b rn in o , k a r  jo - 
s p a d a  v to  s tro k o . P o p ra v l ja m  tu d i u re  in  d ru g o .
V i a  c g iim a m  tu d i  g> am ofone, s lo v e n s k e , h rv a š  
k e ,n e m šk e  in  an g le šk e  p lo šče . S e  p rip o ro čam .
Z a vse p r i  m en i k u p l j e n i  b la g o  ja m č im .

FRANK ČERNE
6084 St. Clair I v e .  CLEVELASD, O.

Trgovina s pohištvom,pećmi 
in železnino.

V. KOBZINA
1849 - 1851 B lue Is la n d  A ve.

T el. C an al 2 0 5 4  C H ICA G O

Rojaki podpirajte trgovino, ki pod­
pira domačo obrt. Naše cene so nižje 
od drugih. Pridite in prebričajte se!

P£M\SULA*>

ZASTONJ — Darilo vredno $1.00 
zastonj.'Pošljite deset (10) imen 

in naslovov in deset centov na P. 
O. Box 12 Uptown-Pittsburgh, Pa.

(Advertisementl-31),

BROŠURA
“ ŠKOF PROTI ŽUPNIKU” 

j« izšla v založbi
“ GLAS SVOBODE”

in stane s poštnino vred 35 cen­
tov. Rojakom (priporočamo naj­
topleje, da sežejo po njej.

COLORADO COLUMBINE 
BREWING CO.
D o m a č a  p iv o v a r n a .  

S lo v a n c i ,  p o d p ira jte  d o m a č o  in d u ­
str ijo !

J O E  G O L O B .
red sed ., b la g a jn ik  in  u p rav ite lj. 

U R A D : 103 H a rr iso n  ave.,
L E A D V IL L E , C O L O "
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U stan o v ljen a  leta 1908. Inkorporirana leta 1909.
Glavni urad na: 11250 Ind iana A v e ., C h icago , III.

GLAVNI O D B O R :
A N T O N  M L A D IČ , p red sed n ik ; 2348 B lue I s la n d  A re ., C higago , 111. 
A N T O N  F IS H E R , podp redsedn ik ; G lobe, A rizona, Box 503. 
J O S E P H  B E N K O , ta jn ik ;  11250 In d ia n a  A re ., C hicago, 111. 
W IL L IA M  R U S , z a p isn ik a r ; 11224 F u lto n  A re ., C hicago, 111.
JO H N  K A L A N , b la g a jn ik ; 341 — 6th  S t., M ilw aukee, W is.

N A D Z O R N IK I:
■FERDINAND G L O JE K , (p red .); 453-53rd A re., M ilw aukee, W is. 
A N T O N  D U L L E R , 238 — 136th S t..  C hicago, 111.
M A R T IN  V. K O N D A , 1615 B lue Is la n d  A re ., C hicago, 111.

P O R O T N IK I:
A UG UST K UŽNIK, 8323 C onnecticut ave., S. E., C leveland. Ohio. 
JO H N  BATICH, Box 208, C laridge, Pa.
JO E  CVETKOVIČ, 810 W. F o rth  St., M ichigan C ity, In  d.

P O M O Ž N I  O D B O R :
JO S IP  IVANŠBK, 1524 So. 41. C ourt, Chicago, 111.
VICTOR S. SKUBIC, 2727 So. 42nd Court, C hicago, IH.

JA K O B  T IS O L , 11355 F u lto n  A ve., C hicago, 111.
JO H N  LEV STIK , 11262 S tephenson  ave., Chicago, 111.

MOHOR MLADIČ, 2603 L aw ndale  at«., Chicago, m .

V R H O V N I Z D R A V N IK :
D R . A L O IS  M. Z A H O R IK , 1846 So. A sh la n d  Ave. C hicago, 111.

V sa  p ism a  in  v p ra š a n ja  za p o ja s n ila  n a j  se  izvo lijo  p o š ilja ti n a  ta jn ik a  
lo s  Benko, 11250 I n d ia n a  A ve., C hicago, l i l .  D en arn e  (odpošilja tve) p a  n a  
John K a la n , 341 —6th  S t. M ilw au k ee , W is.

U radno  g lasilo  je  “Glas Svobode” 
•v i dvorani, 1805 B lue Is land  a re .

S e ja  zadno sredo  v m esecu, v Welfcy-

SE ENA PRISEGA
V zadnji izdaji G. S. smo ome­

nili kako militaristično moč ima 
rimsko katoliška cerkev v organi­
zaciji Kolumbovih vitezov (K. of 
C.), povdarili pa smo tudi, da Zdr. 
■države ameriške ne bi smele na 
podlagi ustave dati nobenemu ver­
nemu katoliku državljanskih pra­
vic — posebno pa ne tistim kato­
likom, ki spadajo v take organi­
zacije, ¡ki imajo prisege slične tej, 
■katero danes priobčujemo. Spod­
njo prisego smo dobili v angle­
škem prevodu iz brošure z naslo­
vom: “ The Ghuroh of Rome in 
America Politdcs — Make Ameri­
ca ■Cathoiic, by order'of Pius X.” 
in jo tu dobesedno prevedemo:

PRISEGA KOLUMBOVIH 
VITEZEV.

(Izvlečki — 4. stopnja)
‘Jaz, sedaj v priču-

jočnosti Vsemogočnega Boga, bla­
žene, Marije Device, blaženega Ja­
neza Krstnika, svetih apostolov 
Petra in Pavla in vsih svetnikov 
in zveličanih' v nebesih in Tebe, 
moj sveti oče, višji general Jezu­
sove družbe, ustanovljene po sv. 
Ignaciju Loyolsfcem za časa pape- 
ževanja Pavla III. in ki še sedaj 
obstoji, izjavljam in se rotim pri 
maternici Device, matere božje in 
pri spolovniku Jezusa Kristusa, 
da je njegova svetost, papež, Kri­
stov po d vil a dar (namestnik) in je 
resnični in edini vladar katoliške 
ali vesoljne cerkve, da vtsled od 
mojega odrešenika, Jezusa Kri­
stusa, danih mu ključev zaveze in 
odveze, ima moč odstaviti ¡krivo­
verne kralje, iprinee, države, obči­
ne -n vlade in da se smejo isti vni- 
čiti. Zato, kar je največ v moji 
moči, bom branil ta nauk in pra­
vice ter šege njegove Svetosti na- 
pram vsim n «postavnim lastite- 
ljem brezverske ali protestantov- 
ske oblasti, posebno pa proti lu­
teranski cerkvi na Nemškem, Ho­
landskem, Danskem, Švedskem in 
Norveškem in proti sedaj preten­
diram oblasti in cerkvam na An­
gleškem in ¡Škotskem in njihovim 
podružnicam, sedaj ustanovljenim 
na Irskem in na ameriškem konti­
nentu ter drugod in proti vsim 
pripadnikom, ker so nepo&tavni in 
krivoverski, nasprotujoč sv. ma­
teri cerkvi v Rimu.

čijo v večnem peklu na vekov ve­
ke.

Da bom pri volitvah vedno volil 
za Kolumbovega viteza namesto 
protestanta — posebno pa name­
sto prosto zidarja . . .

Da ne bom kupčeval s protes­
tantom in jih ne bom jemal v 
službo in če bo v moji moči se bom 
pečal samo s katoliki in te jemal 
v službo . . .

Da se bom preskrbel z orožjem 
in strelivom da bom tako priprav­
ljen, kedar pride beseda ali kedar 
se mi zapove braniti cerkev pa bo­
disi sam ali pa z milico papeža. 

Na vse to jaz ------------- prise

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA SLOV. SV. PODP. ZVEZE.

gam pred blaženo Trojico in sv. 
zakramentom, katerega bom sedaj 
prejel, da bom zvršil in obdržal 
to prisego svojo. V pričo tega, 
sprejmem ta najsvetejši zakra­
ment sv. rešnjega telesa in isto šei 
nadalje spričujem s svojim ime­
nom, zapisanim s konico tega me­
ča, omočenega v mojo lastno kri 
in pečatom v pričo tega sv. zakra­
menta

Podpis---------------- ”

Jaz sedaj prekličem in -se od­
povem vsaki zvestobi ali pokor­
ščini kateremukoli ¡krivoverskemu 
kralju, princu ali državi, protes­
tantom ali liberalcem, kakor tudi 
njih postavam, magistratom ali u- 
radnikom.

Nadalje izjavljam, da hom po­
magal in svetoval vsim ali kate­
remukoli agentu njegove Svetosti, 
kjerkoli hom, v Švici, na Nem­
škem, Holandskem, Irskem ali v 
Ameriki ali v katerokoli kralje­
stvo ali teritorij pridem in da 
bom kar največ v mojih močeh 
deloval, da zatrem krivoverske

protestantovske in prostozidarske 
nauke, da uničim vso njihovo 
pretendirano moč, postavno ali 
drugače.

Nadalje obljubljam in izjav­
ljam, da bom ncobotavljaje se na­
vzel si kakoboli krivovero za ko­
rist matere cerkve; da bom tajno 
in za se držal vse svete njenih a- 
gentov, katere mi zaupajo od ča­
sa do časa in jih ne izdati direkt­
no ali indirektno, ne z besedo, ne 
s pisavo ali kako drugače, temveč 
zvršiti vse, kar se bo sklenilo, ali 
meni poverilo ali zaupalo od stra­
ni mojega zveličanega očeta ali 
kogarkoli od tega svetega reda.

Nadalje obljubljam in izjav­
ljam, da ne bom imel lastnega 
mnenja ali volje ali kakokoli du­
ševno rezerviranje, še celo ne kot 
razpadlo truplo (perinde ac cada- 
ver), ampak bom neobotavljaje se 
ubogal ¡sleherno zapoved, ki jo do­
bim od mojih višjih v milici pape­
ža in Jezusa Kristusa.

Da bom šel v katerikoli del sve­
ta, kamor me pošlje, potem najsi- 
■bo v zamrzle severne pokrajine, v 
pekoče peščene puščave v Afriki 
ali v indijske džungle, v centrale 
evropejske civilizacije ali v divje 
pokrajine barbarskih ljudožrcev v 
Ameriki ne da bi mrmral ali se 
protivil in bom pokoren v vsem, 
kar se mi bo naročilo.

'Nadalje obljubljam in izjav­
ljam ,da bom kedarkoli prilika na­
nese, uprizoril in vodil neizprosen 
boj (tako dela patentiranec, op. 
st.) skrivno in javno proti vsim 
krivovercem, protestantom in pro­
stozidarjem, kakor se mi bo od- 
kazalo storiti in pregnati jih iz ze­
meljske oble; da ne hom prizana­
šal in se ne oziral na starost, spol 
ali položaj, ampak bom požigal, o- 
bešal, kuhal, davil in žive zakopa­
val vse te infamne krivoverce; 
bom preparal trebuh in mater . . 
ženam in glave njihov otrok pa 
razbijal ob zid, da uničim njihov 
nesramen rod. (Glej zgodovino st. 
jernejiske noči.) Da kedar se to ne 
bo dalo storiti javno, bom skrivo­
ma rabil strup, vrv, bodalo ali 
svinčeno kroglo ne oziraje se na 
čast, stopnjo, dostojanstvo ali o- 
blast osebe, ne oziraje se na nji­
hov življenski položaj, potem bo­
disi isti, javen ali zaseben, kakor 
se mi bo vsakočasno zapovedalo 
storiti od kakega papeževega a- 
genta, ali višjega iz bratske srede 
sv. očeta te Jezusove družbe. — 
(Glej zavratni umor Lincolna 
Ferrerja, Ganalejasa itd.)

V pričbo tega jaz s tem posve 
tim svoje življenje, dušo in vso te­
lesno moč in s mečem, katerega 
sedaj prejmem, se podpišem z 
lastno ikhvjo; če se pa skaže, da 
sem napačen in omahljiv, naj mi 
bratje in sovojščaki papeževe mi­
lice odrežejo roke in nego, prere­
žejo naj mi vrat od ušesa do uše­
sa, preparajo naj mi trebuh in žgo 
žveplo v njem in me kaznujejo z 
vsemi mogočimi kaznimi na tem 
svetu, mojo dušo pa naj hudiči mu-

Tisti, ki najbolj vpijejo, da Glas 
Svobode laže so, kakor smo infor­
mirani, člani K. of C. Kake stop­
nje zavzemajo v tej organizaciji 
nas malo briga. Tudi nič ne stori 
ako oni slučajno ne bi bili člani 
te organizacije. Je že dovolj, da 
je njihov glavar nekaka večja gla­
va v organizaciji. Na podlagi te 
prisege (recimo, da je patentira­
nec vitez te stolpnje) je zavezan u- 
dribati po nas poslužujoč se vsa­
kega sredstva, javno ali ipa skriv­
no. Njegova prisega ga sili, da 
nam kot ‘nevernikom’ prepara tre­
buh, nas ustreli, zadavi itd. Celo 
naše žene in otroki niso varni pred 
njim. Zato se takih ljudi ogiblje­
mo, ker namen posvečuje sred­
stva.

Mi bi iradi opozorili nekatere 
prostozidarje tu v Ghieagi na dej­
stvo, da imajo par prikritih Ko­
lumbovih vitezov pri svojih ložili.

Kakor je iz prisege razvidno, se 
vsakteri, ki tako priseže, odreče 
pokorščini postavi in vladi Zdr. 
držaiv ter se ob enem zaroti proti 
vladi. Na podlagi take prisege mo­
ra. delovati na to, ida vlada propa7 
de in da ista pride- v roke katoli­
škemu potentatu. To bi se reklo z 
drugimi besedami, da je šen vanj e 
proti vladi — katoliška anarhija. 
Razven rimsko kat. cerkve, nobe­
na druga vera ne deluje na prekuc 
vlad ali vladarjev, ki niso njiho­
ve vere; tudi ne uči in ne zapove­
duje takih anauihističnih umorov.

Patentiranec, ki se toliko širo- 
kousti proti socijalistom in svo­
bodomislecem, proti odpadnikom 
in prostozidarjem, ki je imel tako 
važno besedo s Kristanovi “ krva­
vi” revoluciji, naj, ako more, pri­
nese na dan ustavo ali pa prisego, 
ene ali druge ¡stranke ali frama- 
zonske organizacije, Iki hi vsebo­
vala kako krvoprelitje ali skrivno 
zaroto.

Vitez, ki tako priseže nima pro­
ste volje, on mora tako plesati ka­
kor mu gode ¡paipež in njegovi a- 
gentje. Priskrbeti si mora orožje 
in municijo ter hiti vedno pri­
pravljen iti v vojsko za papeža in 
cerkev. Na podlagi te prisege mo­
ramo smatrati te oborožene viteze 
pod plaščem podporne organizaci­
je kot papeževo rezervo. Jeden 
najprominentnejši detektiv v de­
želi je obvestil vlado, da skoro v 
vsih velikih mestih ¡po deželi imajo 
ti vitezi velikanske zaloge karaibi- 
narjev, ki so shranjene v cerkve­
nih hramih in da se vedno vadijo 
v orožju. Vprašali hi se zakaj ? — 
Kaj naj opraviči vse to? Čigavo 
kri se pripravlja Kristov namest­
nik prelivati ? — Križarskih vojsk 
menda vendar ne ho?! Vsak po­
šten človek se bo zgražal nad ta­
ko prisego in edino kak verski fa­
natik ali pa posveten jezuvit, ka­
teremu namen tudi posvečuje 
sredstva, bo z lastno ¡krvjo pričal 
in prisegal na izvršitev — iz člo­
veškega stališča — prav slabega, 
barbarskega čina —• ne v slavo 
božjo, ampak za večje koristi rim­
skega parasita in drugih njemu 
podložnih trotov.

Pristopli člani in članice.
K dr. št. 3: 'Karlina Prašnikar, cert. št. 3881; J. Kegljevie, 3882. 

K dr. št. 5: A. Bogataj, 3883; A. Maslo, 3885. — K dr. št. 9: J. 
Kambish, 3698; F. Praznik, 3886. — K dr. št. 10: J. Vrečar, 3887; 
A. Bradač, 3888. — K dr. št. 11 : R. Borsch, 3889. — K dr. št. 15 : A. 
Papeš, 3891; A. Udat, 3890. — K dr. št, 16; F. Hercog, 3892. — K 
dr. št. 20; St. 'Cupič, 3893; F. Penko, 3984. — K dr. št, 27: I. Gru­
den, 3895; M. Mice, 3896. — K dr. št. 31: G. Scarska, 3897; N. Vlaj 
nič, 3898; B. Špegar, 3899; M. Skertič, 3900; M. Milevsnic, 3901. M 
Kasunič, 3902; J. Pleša, 3903. — K dr. št. 35 : J. Zalaznik, 3904; M 
Rebsel, 3905. — K dr. št, 36: J. Hrašar, 3906. — K dr. št. 38: V 
Klačnik, 3907. — K dr. št. 39: J. iStradjot, 3908. — K dr. št. 41: R 
Kuhelj, 3909. — K dr. št, 47: Rozi Steržina, 3910; Rozi Koren, 3911 

K dr. št. 48 : L. Dalane, 3912; V. Pavšek, 3913; I. Klopčič, 3914; 
R, Prosene, 3915; P. Burgar. 3916; J. Klopčič, 3917; F. Klopčič, 
3918. — K dr. št. 50; Liza Kralnik, 3949; Jožefa Sedlar, 3920. — K 
dr. št. 53 : D. Miyjsek, 3921. — K dr. št. 54: L. IPančur, 3922; F. Jen­
ko, 3923. — K dr. št. 55: Terezija Terk, 3924; Jožefa Lavrič, 3925.
— K dr. št. 56; J. Primožič, 3926. — K dr. št. 58 : M. Baeher, 3927.
— K dr. št. 62- J. Klopčič, 3729. — K dr. št. 63: F. Gostiša, 3928.
— K dr. št. 67: J. Štucin, 3731. — K dr. št. 76. A. Boszkieviez, 3929;
Ivana Kogalšek, 3930; J. Miklič, 3931; Marija Meznarič, 3932; M. 
Kombel, 3935; A. Budiselič, 3936. — K dr. št. 79: A. Polak, 3937;
F. Kopriva, 3938; !A. Reiterer, 3939. — K dr. št. 87: J. Markovič,
3940; J. Indihar, 3767. — K dr. št. 93: B. Zec, 3942, Mare Zec, 3948.

K dr. št. 100: J. Podpeskar, 3944; E. Arko, 3945,- A. Kucler, 3946; 
F. Žagar, 3947. — K dr. št. 106: P. Ledenko, 3948; P. Ramljak, 
3949; J. Novak, 3778; P. Matič, 3950; J. Romljak, 3951.

OPOMBA; Iz med gori navedenih se morajo izkazati z verodo- 
stojnemi listinami sledeči: J. Hrašar. 3906 od dr. št. 36. — Rozi Str- 
zina, 3910 od dr. št. 47. — L. Dalee, 3912 od dr. št. 48. — M. Bachar. 
3927, od dr. št. 58. — A. 'Boszkieviez, 3929, od dr. št. 76. — A. Polak, 
3937, od dr. št. 79. —

Prestopli člani in članice.
Od dr. št. 5: J. Prošt, 164 k dr. št. 106. — Od' dr. št. 6: M. Gaj­

šek, 1886 k dr. št. 14. — Od dr. št. 7 : A. Slak, 739 k dr. št. 11; L. 
Keglovič, 172; E.Lavrič, J. Lavrič, 2831 k dr. št. 106. — Od dr. št. 
13: A. Fakenberg, 2315 k dr. št. 105. — Od dr. št. 14: G. Verliovec, 
2844, J. Črepinšek, k dr. št. 35. — Od dr. št. 19: A. Bezlaj, 1486. J. 
Spacal, 2284 k dr. št. 100. — Od dr. št. 20: J. Hočeval, 500, k dr. št. 
10. — Öd dr. št. 24: J. Zambia, 1552 k dr. št. 63; V. Pugel, 2682 k 
dr. št. 67. — Od dr. št. 29: J. Kren, 1880 k dr. št. 4; J. Pugel, 675 k 
dr. št. 60; Ana Muzga, 1921; F. Muzga, 682; A. Gorjup, 1981 k dr. 
t. 51. — Od dr. št. 37 : F. Rozman, 1113 k dr. št. 71. — Od dr. št. 38 : 

M. Močnik, 3082 k dr. št, 91. — Od dr. št. 45: J. Lazar, 2272; J. Je- 
rovšek, 3386 k dr. št. 97. — Od dr. št. 63 : A. Sklander, 1970 k dr. št. 
53. — Od dr, št, 72 : Marija Jurčič, 2037; ÍA. Jurčič, 1720 k dr. št. 
105. — Od dr. št. 73 : J. Hrvatin, 47 k dr. št. 105. — Od dr. št. 86 : J. 
Jereb, 375 A. Jereb, 376; N. Eržen, 1223; J. Jereb, 2818 k dr. št. 2; 
M. Završnik, 2815 k dr. št. 80. — Od’ dr. št. 90 : A. Sušnik, 3032 k dr. 
št. 76. — Od dr. št. 102 : A. Slabe, 3661 ; F. ¡Selan, 3664 k dr. št. 65.

NAZNANJE.
Vsem društvenim nradnikom S. 

S. P. Z., naznanjamo da naj po­
šljejo vse društvene popravke na 
glavnega tajnika in ne na nas. Mi 
nesmemo nič popravljati, in se 
moramo držati tega, kar nam gl 
tajnik pošle.

“ GLAS SVOBODE”.

Potujoči člani in članice.
Od dr. št, 1: M. V. Konda, 7; ¡M. Vraničar, 3258; L. Beliči?, 2824. 

— Od dr. št. 2: M. Ivic, 74. — Od dr. št. 5. J. Blatnik, 342. — Od 
dr. št. 6: F. Jenko, 1141; J. Bangartnik, 302; .J. Juvan, 306; J. Pi­
stopnik, 149; A. Pistopnik, 140. A. Pistopnik, 152 ; M. Kos, 1782; J  
Senko, 2136. — Od dr. št. 8: J. -Junk, 528; A. Šubec, 1676; F. Trav­
nik, 3269. — Od dr. št. 9; V. Stih, 2474; J. Pajdar, 2420; A. Goršič, 
538; L. Junko, 897. — Od' dr. št. 10: F. ¡Slabe, 252; A. Stanonik, 256; 
L. Vesel. 168'8; G. Gantar, 520. — Od dr. št, 12: V. Gusel, 624. — Od 
dr. št. 14: A. Potokar, 1323; J. Homec, 340. — Od dr. št. 16: J. Ba- 
ran, 453. — Od dr. št. 19: A. Avčin, 1910. — Od dr. št. 20: F. Ma- 
ren, 1914; J. Kvas, 1432; V. Kadoni, 506; F. Pavlič, 1591. — Od dr. 
št 28: M. Barisevie, 1827; J. Car, 619. — Od dr. št. 29: M. Skrbie, 
286. — Od dr. št. 30: F. Strah, 1600. — Od dr. št. 34: F Golob, 1176.

Od dr. št. 55: J. Oblak, 1925. — Od dr. št. 38: J. 'Lovša. 858; J. 
Jerman, 1932; M. Fabjan, 868. — Od dr. št. 43; L. Badisevič, 1003.

Od dr. št. 44 : J. Flaj, 1938. — Od dr. št. 46 : J. Maver, 1192. —
Od dr. št. 52: I. Čeligoj, 3600. — Od dr. št. 55: J. Reven. 1348 J. Pe- 
etrnel, '282. — Od dr.št.56: G. Novak, 502. — Od dr. št 58: F. Kri­
štof, 2170. — Od dr. št. 60: J. ¡Stajbar, 3090. — Od dr. št. 61: M. 
Esaipko, 1463 ; A. INedog, 3394; L. Savič, 1400. — Od dr. št. 73: J.
Mlekuž, 1947; J. Mlekuž, 1041 ; J. Hrvatin, 1940. — Od dr. št. 76:
J. Ravnikar, 742. — Od dr. št. 105: G. Kumlja, 1014; F. Kravanja 
1944. —

Suspendirani člani in članice.
Od dr. št. 5: 'F. ¡Bernik, 3126. — Od dr. št. 4: F Bisovšek, 1091. 

Od dr. št. 6: O. Bregar, 560. — Od de št. 7: I. Pavlih, 3695. — 
Od dr. št. 9: A. Plaich, 2473. — Od dr. št. 11: J. Paur, 2928. — Od 
dr. št. 19: A. Gruden, 3279. — Od dr. St. 20: J. Legat, 2276; A. 
Gruden, 2485. — Od dr. št. 22: A. Bratož, 2486. — Od dr. št. 24: J. 
Bončar, 482; F. Matjaž, 583 ; A. Verho'nik, 458; J. Kosmač, 1336.

Od dr. št. 26: P. Bazar, 2959 ; M. Smrde, 3289; Iv. Marc, ¡3443; J. 
Padaj, 3820. — Od dr. št. 29: F. Žolger, 2242; J. Lapšanszkv, 1702;

■fija Mreglot, 2438. •— Od dr. št. 31: E. Leman, 704; M. Maha n, 
1106; J. Ra diski, 2253; J. Samko 2323; X. Kot, 2441 • J. Koprijanik, 
2940; St. Kamanovic, 3238. — Od dr. št. 34; G Tlerbst, 798. — Od 
dr. št. 35: J. Velhaver, 2834; L Baseh, 3585; J. Resnik, 817. — Od 
dr. št. 39: A. Smrdel, 3589. — čd dr. 5t. 52: E Dolenc, 3311. — Od 
dr. št. 54; J. Henigman, 2758. — Od dr. št. 56: T. Čadež, 2168. — Od 
dr. št. 61: V. Arko, 3605; J. ITrbiba. 1747. — Od dr. št. 66: F. Majde, 
1649 — Od dr. št. 67 : B. Mance, 165“ . J. Stefančič, 1658 ; A. Germ, 
767. — Od dr. št. 81: A. Godiša, 2603, M. Bandek, 2618; T. Bobek, 
2617 , V. Vidas, 2601; F. Novak, 3250 — Od dr. št. 82: J. M. Vuko- 
tič. 3464; St. Nikulich, 3463. — Od dr. Št. 97: J. Cendal. 3633; JI. 
P, oži e, 3470.

Črtam člani in članice.
Od dr. št. 3: J. Omerza, 83. — Od dr. št. .6: J. Bizjak, 157; O. 

Bregar, 560. — Od dr. št. 9: J. Vidič, 744; J. Pavič, 2476. - -  Od dr. 
št. 20; F. Lab, 1052; Fani Lah, 2350; Angela Vidrih, 2858. — Od dr. 
št». 29: M. Matjas, 2539. — Od dr. št. 34: J. Kurnik, 791. — Od dr. 
št. 39: J. Novak, 1506. — Od dr. št. 59: A. Kastelec. 3728. — Od dr. 
št. 63: F. Kastelic, 3167. — 'Od dr. št. 64 : V. Zvonarič, 2121: A. Zvo- 
narič, 2018. — Od dr. št, 72: ¡M. Dobrenič, 2052. — Od dr. št. 90: 
J. Čadeš, J5029. — Od dr. št. 97: I. Badrič, 3489. — Od dr. št. 101: L. 
Lavrič, 3636. —

UMRLI ČLAN: Od dr. št. 14: Frank Gajšek, 1886, dne 28. no­
vembra 1912'. JOS. BENKO, gl. tajnik.

Po petih mesecih je v tretje isto­
pila v zakon, te.r tudi sedaj osre­
čila vdovca, toda s tem vdovcem je 
priženila kar sedem otrdk. Živela 
sta skupaj enajst let srečno in za­
dovoljno ter podarila življenje 
sedmerim otrokom ali potem jej 
je smrt ugrabila tudi tega moža. 
Sedaj je ostala vdova pet let, to­
da po preteku tega časa. omožila se 
je četrtič: takrat z vdovcem z o- 
smimi otroki. Obdarila je svojega 
moža s štirimi otroki in po enaj­
stih letih je umrl tudi ta srečen o- 
če. Pet let pozneje je vzela Henrik 
Klopper-ja, a ¡po enajstih letih je 
moral v jamo, potem ko je deset 
krat vžival očetovsko veselje. ¡Se­
daj »ti prešli dve nezakonski leti, 
a ko je videla vdovca Henrik van 
Wyk-a, ¡poskočilo ji je srce, ter 
mu v šestič p orla la roko; Henrik 
van Wyk, je bil tudi, kot večina 
njegilvih prednikov, vdovec in 
pripeljal je v družino pet otrok. 
Pred malo časom, ga je smrt po­
kosila, potem ko je bil enajst let 
srečen 'družinski načelnik. Žalob- 
na vdova je danes mati in mačoha 
49 otrokom in ohjednem stara ma­
ti 270-tih.

NA PRODAJ JE
dvonadstropna hiša v Darragh, 
Pa. s pritličjem, v katerem se na­
haja prodajalna in kuhinja v od- 
zadju. V gornjih prostorih pa je 
5 sob in urad ¡S. D. P. in P. Družbe. 
Lota je 125 čevljev dolga in 60 
široka; vrt pri hiši je obraščen s 
sadnim drevjem, vinsko trto ter 
domačo zelenjavo. Proda se radi 
starosti in nameravane selitve k 
svojim otrokom v Illinois. Za po­
jasnilo in ceno se obrnite na 

Martin Potisek,
1-24 Box 119, Darragh, Pa.

(Advertisement)

ČE ¡NE PREJMETE 
prihodnje številke Glas Svobode 
in če dolgujete na naročnini, je to 
znamenje, da smo Vam list ustavi­
li. Ponovite naročnino še ta teden.

G VOKOUN
1411 W. 18th S t.. Chicag«.

V m oji trg o v in i se  dobe 

p rv e  vr» te  c ig a re , do­

b re  sv a lč ice  in  ra z n o ­

lič en  t a b a k  iz v seh  

d e ž e la .

Slovenci, oglašajte se 

pri meni!

T e le fo n  C a n a l 2301

P o p ra v lja l-  
n ic a  dežnikov 
in  p ip

T e le fo n : C ana] 3014

NAZDAR!

S A  L O O N
s kejrijišdim

k jer točim vedno sveže pivo in  drujre raz no vrst­
ne pijače. Domače vino. U nijske cigare.

P o tn ik i dobe pri m eni čedna preno čiSča. 
Pot režem vsakem u točno in  izborno.

MARIIN FOTOKiR
1625 So. Center Ave., Chicago, 111.

ZAKONSKI REKORD.

Iz Na,tal-a se poroča: V srvetov- 
ni kroniki ni enakega zakonske­
ga rekorda, kot si ga sme prisva­
jati bureka ižena, :ki živi v Praeto- 
riji ¡stara 78 let ter se lahko pona­
ša, da je imela več mož in posedu­
je več otrok, kot kterasibodi dru­
ga žena v južni Afriki. Gospa 
Theila de Beer je danes vdova;

¡pričela je vzneseno vrsto svojih 
zakonov, kot 18 letno dekle. Ta­
krat je ¡vzela Petra Jakobus Lub- 
■be, ki je pa kmalu umrl ter jo za­
pustil z enim otrokom. Deset me­
secev pozneje je poročila draže­
ga moža, vdovca s tremi otroki, 
toda po preteku enega leta in pet 
mesecev ji je usoda iztrgala tudi 
tega živi jenskega tovariša in o- 
stala je kot vdova s štirimi otroki.

JO H N TANCL
P ogrebnik  in balzam ovač.
K očije la  vse p riložnosti, kot sv a tb e , 

itd . T elefon C a n a l 1101
1021 B lue Island A ve.,

C hicago, III.

Denar pošiljamo 
v domovino.

Po sledečih cenah;
$10.35 .......................... K. 50
$20.50 .......................... K. 100
$30.85 .......................... K. 150
$41.00 .......................... K. 200
$61.50 .......................... K  300
$102.50 .......................... K. 500
$204.50 .......................... K. 1000
$1020.00 ......................... K. 6000

S temi cenami so vračunjeni vsi 
stroški.

PRODAJAMO ŠIFKARTE 
v domovino in obratno 
MENJAMO DENAR. 
Govorimo slovenski

Kaspar State Bank
1900 Bine Island ave., Chicago, DL

\
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premogovna razsodba .

tem, stavili premogarsltim železni­
cam ugovor, da njihova oprostilna 
pisma ne pripuščajo omejitve voz- 
ninskih tarifov; no, in potem se 
bo zapet nekoliko let tožarilo. Če 
¡bodo naposled, kar pa ni gotovo, 
sodišča ¡razsodila proti 'železnicam, 
tedaj iste laihlko na take razsodbe 
kihnejo, in vlado tolažijo, da bodo 
sicer, tovorne rate ali tarife zni­
žali, za toliko, če ne več, pa cene 
¡premoga pri majnaih zvišali in po­
tem smo zopet na istem mestu.

Naj si bo s kakoršnokoli regu­
lacijo, ni pri tem nič za storiti. Tu 
je ena sama prava odpomoe: raz­
lastitev. Ako se ustanovi ustavna 
konvencija, maralo bi se ji pred­
ložiti določba, katera daje državi 
pravico prisilno nakupiti premo­
govni svet.in sicer po resnični 
vrednosti in ne po papirnati, s ka­
terim je kapitaliziran. Za to javno 
mišljenje zbujati, je najvažnejše. 
Vise drugo so prazne nade, ki se 
ne bodo nikoli vresničile.

Sicer pregradi prav malo, če je 
višje zvezno sodišče razsodilo za 
ali proti antracit-trustu. če bi po­
slednje sodišče storilo, tedaj bi bil 
razpust trusta; koliko pa tak raz­
pust pomeni, ali pravzaprav ne- 
pomeni, to ,se je videlo pri Stand­
ard Oil- in tobačnem trustu. Ako 
bi bile razdvojene premogarske 
kompanije od železniških družb, 
seveda potem bi pač financirji, ki 
slednje prevladujejo, čisto narav­
no uvedli posebne kontrole. In to 
bi bilo tudi vse. ¡Poskus zopetne u- 
vedtbe ¡sotekme ¡na tem polju, je 
kratkomalo nemogoče.

To se bo ikajkmalu pokazalo, ko 
bodo razdrete pogodbe, na podla­
gi katerih premogarske železnice 
prevzamejo produkte “ neodvis­
nih ’ ’ na mestu premogarskih majn 
po 65 odstotkov na obrežju pro­
dajalne cene. Le-ti “ neodvisni” 
zalagajo baje 25 odstotkov antra- 
eit-premoga. S tem bi se dalo že 
kaj storiti. Toda prvič, “ neodvis­
ni” ne ¡hlelpene izpodbijati velike 
kompanije v ceni, in konečno ne 
bi več denarja dobili za 110 ton, 
kot so popred dobili za 100. Dru­
gič morajo premog pošiljati pre­
ko prog obrežnih železnic, katere 
jim znajo vsaj v ¡državi Pennsyl- 
vamije voznarine toliko računati, 
¡kolikor se jim poljubi in tretič bi 
kmalni našli, da v času, ko bi naj­
bolj potrebovali kare, ne 'bi jih za­
nje hilo. Po tem, seveda bi morda 
lahko 'železnice tožili in morabiti 
tudi slavje doživeti, da bi bilo 
dne 29. decembra 1915 konečno 
razsojeno, da za tega ali onega 
podjetnika, na ta ali ta dan pred 
tremi leti je imelo biti 50 kar več 
na razpolago. Ali na take šale, se­
veda se me dajo premogarski baro­
ni vjeti, marveč rajši najdejo ka­
ko poravnavo s kompanijami, ka­
tere imajo itak v rolkah.

George P. ¡Baer, je z ono odkri­
tostjo, ki ga včasih odlikuje, po 
zaznanju razsodbe izjavil, ¡da v to­
liko, kar .se tiče pogodbe z opera­
torji, mu je razsodba nebrižna. — 
Kar se ¡pa tiče ločitve Temjple-že- 
lezne-kompanije od železnic, tako 
ga to tudi ¡malo briga; le-ta kom­
panija za Reading sploh ni po­
trebna. To sti dve točki, v kate­
rih je višje zvezno sodišče razso­
dilo “proti” kombinaciji. Kak­
šna “ splošna” kombinacija pa po 
njegovi izjavi ni dokazana. To ne 
govori ugodno za urad generalne­
ga piravdnika. kateri je imel do­
kaze doprinesti; kajti, da so te 
kombinacije s roko za prijeti, to 
ve vsaki.

Sedaj stojimo v premogovem 
vprašanju zopet na. starem mestu. 
A toliko vemo, da ¡potom zvezne o- 
blasti proti kombinaciji ni nič za 
¡doseči. Zvezni sodnik Lurton da 
sicer razumeti, da se zamore zo­
pet to,žiti, toda to ni mnogo več, 
kot zasmeh. Meddržavna trgovin­
ska komisija nima nič opraviti s 
transportnimi pristojbinami v no- 
trajnem okrožju države; tedaj tu­
di za slučaj ponovne tožbe, ne ¡ka­
že dobička.

Po tem preostaja še edino Roo­
seveltova reimedura: Določitev ce­
ne. Toda Roosevelt za sedaj ni pri 
moči in med tem tudi ni kongre­
sa, ki bi se za stvar zavzel. Ali 
morebiti država Pennsvl vani.ja ? 
Kaj je od te za pričakati? Njena 
železnična komisija je neka'ohro­
mela ¡stvar, ki ne zna razsojati, 
marveč stavi samo predloge. Ko­
misija za javne potrebščine (Pub­
lic Utilities-jCommission) se bo 
bržkone ustvarila na prihodni le- 
gislaturi. Le-ti komisarji bodo po-

RAZREŠITEV BALKANSKIH 
ZMEŠNJAV.

Toliko je določeno, da Rusija 
.zopet na cedilu pusti Srbijo in da 
radi tega ne pride do evropejske­
ga razpora. V tem .položaju se je 
odločila Srbija, da sprejme po­
nudbo Avstrije, katera ji sicer ne 
nudi kakšno posest ob Adrijan­
skem morjem, pač pa nemoteno 
trgovsko ali prometno pot. To 
mora Srbija imeti in to dobi.

Rusija ni v položaju, da bi pu­
stila priti do vojne. Država še bo­
leha in trpi na ¡posledicah domače 
revolucije in v tem — prav vero- 
jetnem — slučaju ponovnem po­
razu, znalo bi iti s carstvom de­
jansko h koncu. Kaj takega se ne 
¡poskuša, samo, da se fikcija za­
ščitnika Slovanov delj vzdržuje. 
Ta vloga se je carizmu slabo iz­
plačala. Bržko se “ osvojeni” 
Balkanski narodi čutijo v stanju, 
naredijo se od Rusije neodvisne. 
Ustanova Balkanske-zveze pa že 
celo nemore nikakor odgovarjati 
namenu Rusije; ona je že vsled 
svojih vojaških vspehov povzdig­
nila zavednost moči Balkanskih 
narodov in jih poučila, da si zna­
jo sami pomagati in si tudi mora­
jo. In toliko manje 'bodo v prihod­
nje slušali Rusijo.

Odkrito se mora reči, da Avstri­
ja stori kar ji je mogoče, da Bal­
kanske narode ¡žene v naročje Ru­
sije. Jasno je ¡poskusila vprizoriti 
spor, kar se je, seveda, zgodilo 
preko glave starega cesarja Prane 
Josipa. Poset prestolonaslednika, 
vojnega, ministra ih načelnika ge­
neralštaba v Berolinu, ne pripu­
ščajo dražega zaključka, kot da se 
je hotela vojna izsiliti. Pri tem je 
klerikalni bojevnik (prestolona­
slednik) dobil zaslužen poraz. U- 
mevno; nemški cesar ni mogel av­
strijskim klerikalcem na ljubo 
tvegati, da bi prišlo do svetovne 
vojne; bili so odpravljeni z lepim 
govorom ministrskega predsedni­
ka, o čem se je v Petrograd poro­
čalo, da govor nima nobenega po­
mena,. S kakšno malopridnostjo so 
pohltieni jezuiti na Dunaju na­
stopali. to kaže afera konzula 
Prothaska, kar se je mislilo izrab­
ljati za povod vojne, dokler so 
bili konečno prisiljeni k ¡prizna­
vanju, da o celi stvari ni absolut­
no nič bilo.

Ce znamo tudi smatrati vojno 
nevarnost kot odstranjeno, tedaj 
tudi ni veliko možnosti, da bi se 
na Balkanu vojna groza ponovi­
la ali oživela. Združenim je sedaj 
jasno, da Turčija, kot vojni nasj 
protnik še ni ¡za prezirati. Zna,li 
so jo presenečiti in preploviti, ko 
še na to pripravljena ni bila, med 
tem, kakor je sedaj znano, ko so 
se oni že zdavna za vojno oskrbo­
vali. Toda s prvimi naskoki, bilo 
je tudi dobro končano s uspehi; 
niso zavzeli ne Drino.p-olje, ne 
Skader i ne Čataldže-črte.

Bržčas se bo sedaj nekaj časa 
pogajalo in manovriralo. Najpr­
vo s Turčijo, kjer se gre, koliko 
bi znala rešiti ozemlja z Drinopo- 
ljem. Osla n ek Evrope je zanjo 
zgubljen, kar morebiti ni nesre­
ča. Ona se ¡zna na aziatskim ozem­
lju. kjer je dovolj prostora za vse 
Turčine, bolje osredočiti proti na­
valu Rusije, kar ne bo izostalo.

¡Celotni izid Balkanske vojne, se 
lahko označi kot ugoden. Isti od­
strani vzrok regularne vojne ne­
varnosti za Evropo in jamči Bal­
kanskim narodom boljši razvoj. 
Civilizacija ¡s tem le pridobi.

UPRAVNIŠKI PREDAL.

Žalitev rojakov brez vsacega 
povoda je ena najslabejših tak­
tik časopisja. List, ki piše, da so 
čitatelji druzega lista ŠEME, za­
služi, da se ga izpostavi javni 
sodbi. Edini slovenski “ katoliški” 
list, je v svoji božični slavnostni 
številki, na kateri je na prvi stra­
ni naslikano znamenje rimskega 
vsegamogočnega dolarja ($) in 
nad tem znamenjem pa znamenje 
križa, prinesel NOVICO, da ste 
vsi tisti, ki citate Glas ¡Svobode 
ŠEME in ŠLEVE. In če bi bilo res 
tako tedaj moramo reči, da je e- 
na največjih šlev in šem g. Sojar 
in urednik “ katoliškega” lista, 
ker ona dva sta edina, ki naš list 
citata ne da bi ga plačala. Ce so 
;pa drugi naši čitatelji in naročni­
ki šeme in šleve to sodbo pa pre­
puščamo čitateljem, od katerih je 
¡mnogo takih, ki so naročeni na 
tisti edini “ katoliški” list, ki je 
na božični sliki prinesel namesto 
znamenja za “ sladko ime Jezus, 
itd.” znamenje ameriškega dolar­
ja. ($).

S tem .nikakor ne želimo raz­
burjati naših dopisovateljev in 
naročnikov, želimo jih ¡pa opom­
niti na nekaj povsem druzega.

Pokažite po dolarju fanatičnem 
zaničevalcem slovenskega trpina, 
ki jih redi, da razumete kaj po­
meni beseda šleva, da razumete 
kaj pomeni psovka šema in sicer 
na ta način, da vsak pošlje po e- 
nega ali več novih naročnikov za 
Glas Svobode. Ni jih treba bojko­
tirati, saj se bojkotirajo ¡sami, am­
pak širite napredno, svobodomi­
selno in delavsko časopisje med 
rojaki. Tisti, ki danes čita napred­
no časopisje, je po njihovem mne­
nju vse ¡samo človek ne.

•
S starim letom je mnogim na­

ročnikom potekla naročnina in že­
leti je, da isto nemudoma ponovi­
jo, ¡ker bomo list ustavili vsim ti­
stim, ki pravočasno naročnine ne 
ponovijo. Rojaki po naselbinah na 
Zapadu, koder je hodil lansko zi­
mo g. Konda, ki niso naročnine 
še ¡ponovili, se naj spomnijo, da 
je sedaj ravno eno leto od kar so 
Kondu plačali naročnino, tora j jo 
bo treba ponoviti.

CLEVELAND, OHIO.

Kakor sem že zadnjič poročal, 
se je začel slovenski delavec za­
vedati, in zavse ¡to je vzrokov že 
preveč. V tovarni ga tepe tuji ka­
pitalist, doma pa, ga tepe sloven­
ski trgovec pri nakupu življen- 
skiih ¡potrebščin itd.

Zavedni, napredni Slovenci, de­
lavci, vabijo pogostokrat delavske 
moči skupaj na seje, jih poduču- 
jejo kalko skrajno ¡potrebna je 
skupna delavska moč. Pretresava- 
jo vse kaj je delavskemu razredu 
koristno in potrebno ter se vežejo 
v unije.

Vse to pozdravljam z veseljem.
Toda, to še ni vse! Družinski o- 

četje ter matere, so pričeli resne­
ga in žalostnega obraza zreti na 
majhne dohodke in vedno večje 
stroške in to tudi pri najbolj 
skromni družini.

plačati njihov dolg vsacih štiri­
najst dni, mesto dosedaj vsak me­
sec. In to brez ugovora.

Ljudstvo se je temu uprlo. — 
Znašel se je rojak Anton Selan, 
dobil je dva pomagača John Gr­
ma in Anton Krešeta, ki so sklicali 
delavski ¡shod v to svrho, da bi si 
mi, delavci, ustanovili svojo last­
no trgovino, ali delavski konsum.

¡Seja je bila polnoštevilno obis­
kana. Vsi so bili za to, da se čim 
preje ¡ustanovi konsum.

Izvolili so si 15 mož, ki naj pre­
skrbijo vse ¡potrebne korake do 
prihodnje seje. Druga seja je bila 
21. dec., k seji je bil povabljen 
predsednik Poljske zadruge, ter 
nam je dal pogum in pojasnjeval 
njihove lepe uspehe. Ljudstvo je 
bilo navdušeno ter z veseljem po­
zdravljalo ta blag, narodni korak 
z: Živela zatirana prostost!! Vpi­
sanih za zadrugo je nad 200 odje­
malcev, toda z resnim delom še ni­
smo pričeli. Ker je pa to blago, 
bogato delo za narod, treba je tu­
di dobrih moči. Zatoraj prosim, 
vse cenjene delavske, oz. gospo­
darske Slovenske liste v Ameriki, 
posebno še G. S. in cenjene gg. ro­
jake, pisatelje, da bi nam dali pro­
stor poročati naše gibanje oz. nas 
bi tudi s (kakim dobrodošlim ¡član­
kom podučili, zakaj, urednik, pi­
satelj in delavec, smo tri osebe, 
obenem pa tudi tri zmožnosti. — 
Ravno v delavskih listih G. S. in 
druzih, nas so naši rodoljubi že 
večkrat podučevali v člankih o 
takšnih narodnih potrebah. Pro­
sim, da bi tudi sedaj nam pomaga­
li s primimim nasvetom, ker ne­
kateri ljudje imajo poseben dar 
modrega sveta.

Vsi talki nasveti nam bojo do­
brodošli, in vsi m se zahvaljujemo 
že naprej.

Vsim cenjenim rojakom in roja­
kinjam čitateljem našega lista G. 
S. tukaj in v stari domovini sreč­
no novo leto, uredništvu še pose­
bej en tisoč novih delavcev, na po­
lju svobode!!

Frank Mežnaršič.

Dvom ali gotovost.

Pri vsakem podjetju si želimo 
biti vsaj primeroma gotovi o u- 
spehu in to še posebno resnično pri 
izberi zdravil za se in našo druži­
no. Ne radi riskiramo naše življe­
nje s tem, da bi ¡rabili dvomljiva, 
nepoznana zdravila, ampak naj- 
rajše si izberemo taka, ki so se v 
¡podobnih slučajih dohro obnesla. 
Zdravilo, na katero se smemo ved­
no zanašati je Trinerjevo ameri­
ško zdravilno grenko vino poseb­
no kedar se nagloma dobro ne ¡po­
čutimo imamo delno ali popolno 
zgubo apetita, smo nervozni, ima­
mo bolečine v drob ju in se nam 
dviga, se počutimo slabotne, zapr­
te ali imamo glavobol, revmatizem 
ali nevragilčne napade. To zdra­
vilo bo sčistilo in ojačilo celo telo. 
Isto je dobro za vse bolezni in bo­
lečine v želodcu in črevih. V le­
karnah. Jos. Triner, 1333 — 1339 
S. Ashland Ave., Chicago. 111. Za 
bolečine v mišicah in glidih je Tri­
ner jev liniment.

(Advertisement)

Pred desetimi leti smo bili Slo­
venci v Clevelandu do majhnih iz­
jem skoro vsi delavci. Danes je 
pa med nami že več slovenskih tr­
govcev, ki imajo že lepo zalogo 
¡sladkega medu. kateri med, so zne­
sle škupaj majhne ter pridne ibu- 
čeliee. In te bučeliee smo mi de­
lavci !

In ravno, nekateri trgovci v 
Clevelandski ¡Slovenski naselbini 
so ¡p-ostali ošabni prevzetni, prena­
peti ter so ¡pozabili na ta delavski 
razred, kateri jim je dal sedajšni 
kruh; da prav gotovo tudi vse. 
kar imajo. Nekateri trgovci so 
storili kot hudobni, evangeljskf 
hlapec, s svojim nekdanjim so- 
blapcem, rekoč: “ Plačaj kar si
dolžan, in to, v ‘štirinajstih dneh’, 
drugače ti bo slaba predla. Sra­
mota Vam! Mar Vi mislite, da se 
delavec ne sme, in ne mpre ¡prosto 
gibati ?!

Motite se! Grdo blamažo ste si 
nakopali s tem sami sebi, katero 
že priznate, ne pa delavski raz­
red, kateri je istotako opravičen 
živeti kot Vi.

Cenjeni čitatelji G. S .! Da me 
bodete vsi dobro razumeli, čitajte 
sledeče: Zadnji čas so Slovenski 
trgovci v Clevelandu priobčili v 
C. A. nek oglas, v katerem poživ­
ljajo vse odjemalce, da morajo

Kako zdraviti glavobol.

Kaj storite, kadar Vas glava bo­
li? Ljudje, ki uživajo Severo Pra­
ške zoper glavobol (Severa’s Wa­
fers for Headache and Neuralgia) 
¡ravnajoči se po navodilu, pravijo, 
da ¡hitra olajšba sledi rabljenju. — 
Imejte te praške pri roki; te hitro 
olajšajo glavobol. Kupite jih od 
Vašega lekarnarja. 25 centov škat- 
Ijica. Ako jih nima Vaš lekarnar 
v zalogi, pišite na W. F. Severa 
Co., Cedar Rapids, Iowa.

(Advertisement)

Stara navada je uzdraviti revma 
tizem, trganje po udih, neuralgi- 
jo, zvinjenje itd. z Dr. Richterje­
vim “ Pain Expeller” . Pravi Pain 
Expeller se dobi tudi v Ameriki 
v sleherni lekarni za 25 centov 
steklenica in se spozna po var­
stveni znamki s sidrom. Pri kupo­
vanju je treba na to paziti.

(Ad vertisement)

GLAS SVOBODE

tiskamo samo v toliko iztisih, ko­
likor naročnikov imamo, zato nam 
ni mogoče pošiljati starih številk, 
čeprav iste kedo zahteva. Točna 
ponovitev naročnine Vam jamči 
redno pošiljatev lista.

I  Schwitznerjeve otleEf so rajboljšel g
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Ste se že pripravili za zimsko obleko?

N a š a  z a l o g a  n a j b o l j š a  i n  n a j v e č j a  t i a  
B l u e  I s l a n d  A v e m i e .

Obleke in suknje od $7-C0 do $25.00
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Popolna zaloga spodn­
jih zimskih oblek,srajc, 
klobukov, kap itd. * - -

1828-30 BLUE ISLAND AYE

£
Največja in najstareja lekarna v Chi af'

C. G. FOUČEK £rl
L ekarnar  25 let

,1801 C enter ave. vogal 18. cesta

K edar  potrebuje te  zdravila, aN ta ­
ka rsko pomoč pridite k meni, kjer 
Vam najboljše postrežem.

V moji lekarni uradujejo skušeni 
češki-slovenski zdravniki in njihove 
recepte izgotovim natančno.

V moji lekarni se naha ja  p o š t a  
že nad 14 let in v ka terem  času smo 
odposlali nad 10 milijonov kron. P re ­
jemam hranilne  vložke in plačam 3% 
obresti. Denar dvignete kedar  hočete.

C .  G . F o u č e k  

1801 C eatre  Ave 

CHICAGO

Prodajam š ifkarte  za vse  linije 
in izdelujemo vse no ta rske  po­
sle, kot: pooblastila, kupne po. 
godbe, pobotnice, potrdila itd. 
Vselej se obrn i te  do nas z zau­
panjem.

il »
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|  KDOR HOČE DELA |

naj m  nem udom a n a ro d  n a  najnovejšo  kn jigo : O

Veliki S lore asko-Angleški Tolmač
da s e  ¡bo lahko  in h itro  bre* ¡učitelja p riuč il ang leščine. —
K njiga  obe ega poleg  slov.-angl. slovnice, slov.-angl. razgo­
vore za  v sakdan jo  po trebo , navodilo  za angl. pisavo, opi­
sovanje ang lešk ih  p isem  ln  kako  se  postane am erikanek i 
d ržav ljan . V rhu tega  im a k n jig a  dozdaj n a jveč ji slov.-angl. 
in  angl.-slov. slovar.

K njiga, trd o  in okusno  v  p la tn u  vezana, (nad 421 s tra ­
ni) s ta n e  32 — in  se  dobi p ri:

V. J. KUBELKA, 53 8 W. — 145 S t. New York, N. Y.
Bdi no in  n a jv eč je  založništvo slov.-angl. in  razn ih  slo­

vensk ih  kn jig . — P iš ite  po cenik.
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M  N A J V E Č J A  SLOVANSKA Jj| 
TISKARNA V AMERIKI JE * *

NARODNA TISKARNA
2 1 4 6 -5 0  BLUE ISLAND AVE., CHICAGO, ILL.

T E U J C A N A L  448

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, 
Češkem, Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nem­
škem jeziku. Naša posebnost so tiskovine za društva 
in trgovce.

r
Y l n a l  Y i n a î
R o ja k i  p o  A m e r ik i  s o s e b n o  p a  s l o v e n s k i  g o s t i l n i č a r j i  k i k u ­
p u je jo  o d  m e n e  d o m a  i z d e l a n a  v in a ,  «we g o to v o  d o b ro  p o z n a jo  
in  v  t a  n a m e n  s e  j im ,  k a k o r  tu d i  d r u g im  r o j a k o m  in  g o s t i l n i  
č a r j e m  p r ip o r o č a m  z a  o b i l a  n a r o č i l a .

MRS. FRANCES LAUSCHE
C6121 St. Clair Ave. CLEVELAND,OHIO

4  a  A

Ka k o  j e z  v a š i m i ZOBM1 9 :
i". . . . . . . . . . . . . .  , T T ,  .  r r  t  .  ,  ,  . ,  ,  T ,  9  ,

A ko im a te  is te  v s labem  s te n ju , ne o d la š a jte  f  a te  se »d r  a viti ta k r  j, 
k a j t i  p o zn e je  u teg n e  im eti to  s la b e  p o sled ice  i a  vaše  id ra v  e k a k e r  
tu d i  z a  vaš žep  P o m a g a l sem  že v s to  in  sto s lu č a j i !  tu k a jšo jm  
Slovencem  o č e m v r  se la h k o  p re p r ič a te  pc svojih  roj a  e ih . V sako  
o rod je  v mojem u ra d u ,  ki g re  o v aša  u s ta  je  č is lo  in  r r e k u h a n o  s elek-
tr ič n im  a p a ra to m . Zobe derem  b re s  b <l»čin. P o  večletnem  d e lo v a r  ju  
sem si p r id o b il  sv m p a tiie  tu k a jšn ih  Slovencev. D ru g i zobozdravn ik i 
z lo ra b ja jo  m ojo p r i l ju b l je n o s t  m ed S lovenci s tem , d a  * as v a ra jo , d a  
sm o v k o m p a n iji .  N e d a j t e  se  p re s le r  i t i ,  a m p a k  p r id i te  n a ra v n o s  
v moj u ra d , k je r  im a te  n jh o ljšo  s lo v en sk o  žen sk o  p o strežb o

DR. A. A. KALBFLEISCH
WHITE CR0S8 ZOBOZDRAVNIK 

6426  St Clair Ave. CLEVELAND, OHIO.
. .  ^  ur "»  w w y  w n r - v "* V v  v
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M A  O I .S O I S  , P E N N S Y L V A N I A
GLAVNI ODBOR:

PREDSEDNIK: Martin Jager, L. Box 102, Conemaugh, Pa. 
PODPREDSEDNIK: J. Zakrajšek, R. R. 3 Box 57 Columbus, Kans. 
TAJNIK: Jos. Hauptman, Box 110, Darragh, Pa.
ZAPISNIKAR: Jos. Mostar, Box 120, Adamsburg, Pa.
BLAGAJNIK: John Gantar, Box 286, North' Chicago, 111..

NADZORNI ODBOR:
ALOJZ FLERE, predsednik, Box 121, Adamsburg, Pa.
MATH PETRICH, I., Box 183, Cliff Mine, Pa.
HENRY LAMUTH, II., Box 114, Marianna, Pa.

POROTNI ODBOR:
JOHN LEKŠE, predsednik, Box 94, Mulberry, Breezy Hill 'Sta. Kan. 
ALBERT ŠVAJGAR, II. Box 146, Livingston, 111.
JOHN GOMILAR, III., R. F. D. No. 3 Box 144A, Johnstown, Pa.

POMOŽNI ODBOR:
MARTIN HORVAT, Box 140, Darragh, Pa.
ALOJZ ŽAGAR, Herminie, Pa.
MARTIN PUMPE, Box 130 Adainsburg, Pa.
VRHOVNI ZDRAVNIK: Dr. Geo.Boehm, Arona, Pa.

Glasilo je “ Glas Svobode.”
Vsem društvam oziroma dr. uradnikom na znanje, da v poslej 

pošiljajo denar na sedanjega blagajnika.

JAN HUS
Spisal J. Z—k.

Jan Hus se je narodil leta 1373 
v Husineou na južnem Češkem. 
Leta 1389 je odšel v Prago študi­
rat modroslovne in teologične nau­
ke. V 23. letu je ;postal magister 
teologije, leta 1402 pa pridigar v 
betlehemski kapeli v Pragi. Nje­
gove prapor edi so 'bile tako zna­
menite, da ga je soproga kralja 
Vencelja imenovala svojim spo­
vednikom.

'Njegova svobodoumna predava­
nja so imela na vseučelišču veli­
kansko privlačno silo. Krog nje­
govih poslušalcev se je čimdalje 
bolj širil v vseh slojih češkega na­
roda.

Jan Hus je kmalu ¡prišel do pre­
pričanj«, da so nauki katoliške 
cerkve popolnoma v protislovju s 
sv. pismom.

V začetku, ko je pričel napa­
dati Jan Hus v betlehemski ka­
peli papežtvo, kupčijo z odpustki, 
korupcijo v rimsko-katoliški cer­
kvi in druge svinjarije, ki so se 
uganjale pod krinko sv. katoliške 
vere, ni nihče mislil, da bode kedaj 
prišlo do resnega razpara med 
njim in papežtvom. Ko je postal 
praški nadškof neki Zbinco pl. 
Haslseniberg, navaden idiot se je 
pričelo nastopati proti Jan Husu. 
Seve je bil ta nastop proti Jan 
Husu brez >vspeha, ker je imel Jan 
Hus veliko zaslombo v kralju Ven­
eciju IV., iki je bil nasprotnik 
rimsko-katoliških farjev. Kralj

ojstro napadal. Rekel je, da se o- 
čitno norčujejo iz boga, da papež 
nima pravice prodajati za denar 
odpustkov. Ta nastop pogumnega 
Husa je pa paipeža hudo razsrdil, 
ker so se mu vsled Husove prepo­
vedi zniževali dohodki. Izobčil je 
Jan Husa in njegove privržence, 
nad mestom Prago je pa zopet raz­
glasil interdikt. Ker je takrat pa­
peževo prokletstvo imelo še veliko 
moč, se je Jan Hus umaknil v 
svoj rojstni kraj, ker ni hotel, da 
bi praški meščani trpeli radi nje­
ga-

Leta 1414. je zboroval zname­
niti verski koncil v Konstancu. — 
Povabili so tudi Husa, naj se vde- 
leži tega koncila. Njegovi prijate­
lji so mu odgovarjali naj nikar ne 
gre direktno v žrelo Rimcev. Cesar 
Žigismund mu je izročil pismo, v 
katerem je s častno besedo jam­
čil, da se mu ne bode skrivil niti 
las na glavi. Sedaj je odšel Jan 
Hus v spremstvu vit. Vencelja 
Dubne in Ivana Ohluna na koncil. 
Po vseh mestih, kamor je prišel je 
moral pridigovati. Ljudstvo ga je 
navdušeno sprejemalo. Dne 3. 
nov. 1414. je prišel v Kostnico. Pa­
pež Ivan 23. je pod prisego izja­
vil vitezu Ohlunu, da se Janu Hu­
su ne bode storilo nič žalega, ma- 
gari če bi bil svojega lastnega 
brata ubil. Dne 28. nov. 1414. sta 
prišla k njemu tridentski in avg- 
¡burški škof v spremstvu župana 
ter mu povedala, da naj takoj o- 
dide pred kolegij kardinalov, kjer 
bode zagovarjal svoje nauke. Jan 
Hus je pač izjavil, da se hoče za-

prekličem, ako mi dokažete, da 
sem učil proti sv. pismu. ’ ’

Dne 6. junija 1415. so odpelja­
li Jan Husa na koncil, da se ga 
javno zasliši. Spremljala sta ga 
Chlum in Dulbna. Komaj je bila 
obtožba pročitana v. navzočnosti 
700 perlatov in doktorjev, ki je 
obsegala 47 točk, so pobožni in 
resnicoljubni gospodje zagnali tak 
krik, da je bilo nemogoče govo­
riti. Ta krik je trajal skoro eno 
uro. Ko je nastal mir, je Hus 
spregovoril: “ Jaz sem mislil, da 
sta na koncilu dostojnost in spo­
sobnost.” Tu je nastal zopet tak 
krik, da so morali pretrgati zase­
danje. Drugi dan ni bilo nič bolj­
še Kedar je hotel Hus govoriti so 
pričeli farji razgrajati. Tretji dan 
so dovolili Husu govoriti, a le na­
videzno ker je bila že sklenjena 
Ousodba. Ko je Hus točko za toč­
ko obtožnice v daljšem govoru 
pobil, se ni upal nijeden prelatov 
stvarno ugovarjati. Vsi navskriž 
so vpili: “ Dokazano je, da je kri­
voverec !”

Kardinal Carorai mu je še en­
krat povedal, da naj prekliče si­
cer bode moral umreti. Sedaj so 
pričeli vsi kričati: “ Prekliči, pre­
kliči!” Hus je ostal stanoviten. 
Odpeljali so ga v ječo. Dne 1. in 
5. julija 1415. so še enkrat posku­
sili pregovoriti ga, da bi piekhcal 
svoje nauke. Dne 6. junija so iz­
rekli obsodbo nad njim in njego­
vimi ¡spisi. Sedem škofov mu je 
sleklo duhovniško obleko ter vze­
lo tonznro. Takoj so vse pripravili 
za slovesno sežiganje. V škofovi 
palači je moral gledati Ilns, kako 
so javno sežgali njegove spise. — 
Ko je Hus prišel na morišče je 
pokleknil in molil. Končavši mo­
litev, je hotel govoriti ljudstvu. 
A zamašili so mu usta ter ga pri­
vezali na kol sredi grmade. Fana 
tične babure, farske vlačuge so ga 
obkladale z najgršimi psovk im'.. 
Ali plemeniti Jan Hus je malo 
čuj zadnjih barabskih izrazov raz­
uzdanih žensk, ker ga je dim kma­
lu zadušil.

Ko so rabeljski hlapci opazili, 
da je Hus mrtev, so z železnimi 
kavelji raztrgali njegovo telo. — 
Njegovo srce so nabodli na špicasc 
drog ter ga .pekli in žgali na og­
nju. Ko je ođ grmade in njegove­
ga telesa ostal le še kup pepela 
so ta pepel skrbno pobrali ter ga 
nesli v reko Reno, da 'bi si njegovi 
privrženci ne ohranili kak spome­
nik.

Tako je končal Jan Hus, ker je 
učil resnico. Katoliška cerkev pre­
nese vse, le resnico ne. Radi tega 
je obsodila poleg Husa še nebroj 
druizih ljudi v smrt, ker so učili 
resnico in pravico.

Vencelj ni le branil Jan Husa govarjati pred koncilom, a da bo-
pred napadi katoliških farjev, | f  'bramtl nf ke ¿udl ? red
temveč ga je imenoval celo r e k t o r -  j f c a r d m a l o v . ^  Koma^^e
jem praške univerze.

Sedaj je postal papež Aleksan­
der V. pozoren na delovanje Jan 
Husa. V posebnem pismu je opo­
zoril nadškofa, Zbinca, naj naredi 
konec krivoverstvu v Pragi. Ker 
ta zapoved papeža Aleksandra ni 
obrodila zaželjenega sadu, se je 
nezmotljivi papež tako razsrdil, da 
je nad betlehemsko kapelo razgla­
sil interdikt, katerega je leta 1411 
razširil četz vso Prago, da bi s tem 
zadavil pridige v češkem jeziku.

Ali Jan Hus se ni vstrašil. Na­
stopal je še pogumnejše. V nekem 
spisu je napadel Ivana Stokesa, 
ki je pobijal evangeljske nauke.
Sedaj je papež Ivan XXIII., na­
slednik Aleksandra zahteval po 
svojem kardinalu, kterega, je po­
slal v Prago, da mora Jan Hus 
preklicati vse svoje nauke, o či- 
mur pa Jan Hus ni hotel nič sli­
šati. Papež Ivan ga je na to po­
zval v Rim na odgovor. Jan Hus se 
je hotel pokoriti papeževi zapove­
di, a kralj Vencelj in njegova so­
proga sta ga pregovorila, da je o- 
stal v Pragi. Papež je sestavil se­
daj komisijo štirih kardinalov, ki 
naj bi imeli pregledati Husove 
nauke. Ali kardinali se niso hote­
li ubijati z dolgočasnim verskim 
preiskavanjem. Ostalo je vse pri 
starem.

Leta 1412. je prišlo več trgov­
cev 7. odpustki v Prago. Jan Hus 
je te lopove, ki so vsled ljudske 
nevede delali ogromne dobičke,

I Jan Hus v spremstvu čeških vite­
zov vstopil v dvorano, že so ga 
kardinali nahrulili s krivovercem. 
Na znamenje so natopili vojaki v 
dvorano ter ga odgnali v zapor, v 
samostan sivih menihov ob reki 
Reni.

Oba češka viteza sta protestira 
la pri cesarju in papežu, radi te­
ga podlega izdajstva. Seve poma­
galo ni nič.

V začetku leta 1415. so odgnali 
Jan Husa v zapor, v samostan do 
minikancev. Papež je sicer zahte­
val, naj se Jana Husa takoj sežge, 
ne da bi se ga zaslišalo. Ali temu 
je zopet ugovarjal cesar Zigis- 
mund. Slednjič sta se papež in 
nemški cesar dogovorila, da bode 
posebna- komisija škofov sodila 
Husa. A ker je Hus zahteval ved­
no, da hoče svoje nauke zagovar 
jati pred vsem koncilom, so ga 
slednjič odgnali v ječo trdnjave 
Gottlieh, ker so mislili, da bodo 
neustrašenega moža s krutim po­
stopanjem prisilili, da bode pre­
klical svoje nauke. V ječi ga je 
večkrat obiskal Štefan Palec, ki 
mu je vedno grozil: “ Prekliči ali 
umri! ’ ’

K tej preiskovalni komisiji so 
dodali še pet doktorjev modro- 
slovja in teologije. Zaslišavali so 
ga skoro vsaki dan navidezno, 
kajti pri vsakem zaslišanju so ga 
opominjali: “ Prekliči ali umri.” 
Jan Hus je ostal stanoviten. Na 
,vse' grožnje je odgovarjal: “ Rad

je bilo iti na polje, ali dečka od 
nikoder ni. Ko je deček potem po­
zno objokan in sestradan prihitel 
domov in povedal, kaj se je zgo­
dilo, je oče sklenil s kaplanom na­
praviti obračun. Prihodnjo nede­
ljo pred kaplanovo mašo gre kar 
h kaplanu ter ga glede dečka sta­
vi na odgovor. Kaplana je že o- 
supnilo, da mu kmet ni, kakor je 
navada, poljubil blagoslovljene in 
seveda nedolžne roke, ampak ta­
koj pri vstopu zarentačil nad bož­
jim namestnikom. “ A takega oče­
ta ima ta fant”, vzklikne kaplan. 
“ Da, takega,” mu odvrne kmet. 
“ Gospod kaplan, Vi se maščujete 
nad otrokom, ker nisem volil ta­
ko, kot ste Vi hoteli. Najpreje ste 
naložili dečku, naj Vam prepiše 
27krat neki nauk. Jaz sem to pre­
povedal, in sicer ker nočem, da bi 
deček Vas učil, če tega nauka še 
sami ne znate, in da ga ne znate, 
ste pokaži di sami, ker ste hoteli 
da Vam ga deček 27krat napiše, 
ker si drugače ne morete zapom­
niti. In tak kaplan naj uči naše 
otroke! Ker nisem te kazni pustil 
izvršiti, ste dečka pridržavali v 
Prečini v času, ko je pri nas naj­
več dela. Zapomnite si gospod ka­
plan! Vi ste mojega dečka pusti­
li ob ajdovi seji in pšenični žetvi 
stati pod lipo. Ko pa Vi pridete 
v jeseni po svojo bero, bom pa jaz 
Vas pustil stati pod lipo.” Ka­
plan ¡Štefan, od jeze rdeč kot rak: 
Aha, Vi ste brezverec. Kmet: Da, 
Vi ste tudi! — In kmet je držal 
svojo besedo. Ali kaplana je za­
dela še druga kazen za njegovo 
maščevanje. Ko je kmet prišel k 
njemu, se je kaplan ravno pri­
pravljal, da še enkrat obnovi svo­
jo pridigo, ki jo je naštudiral za 
tisto nedeljo. Šla pa,mu je kme­
tova krepka pridiga tako k srcu, 
da je iz kaplanije gredoč v cer­
kev pozabil na svojo pridigo. V 
veliki zadregi stopi na prižnico 
in začne: Preljubi moji v Kristu­
su! Imel sem za danes lepo pridi­
go pripravljeno, pa ravno ko ho­
čem dditi v eeiikev, pride k meni 
hudič v podobi nenega brezverca 
iz Daljnega vrha, pa mi celo pri­
digo zmeša. Zato Vam namesto 
pridige za danes povem, kako sva 
se v kaplaniji metala in prepira­
la s hudičem, kateremu sem vsled 
tego, ker sem namestnik božji in 
imam hude žegne, srečno ušel iz 
njegovih krempljev. Na to je ka­
plan 'Štefan namesto pridige svo­
jim vernim poslušalcem razkladal, 
zakaj mu je hudič med prepirom 
pridigo ukradel.

AVST80-AMERIKANSKA-UKIIA.
N O V I PARO BRO D! 
V O ZIJO  iz A V S TR O - 
OGERSKE V N E W  
YORK in O B R A TN O

P A R N IK I P L U T E  TO IZ  N E W  Y O R K A :
Martha Washington, 2. Jan. Alice 24. decembra
Oceania, 15. Januarja

P a r n i k i  o d p lu je jo  re d n o  oo s r e d a h  ob 1 . u r i  po p o ld n e  iz p r i s ta n i š č a  
B u s h ’s S to re s , P ie r  N o. 1 n a  koncu  SJte ceate v S o u th  B ro o k ly n u ,

Ž elezniške cene n a  teh  ozem ljah so n a jc e n e je  in  im enovana p ris tan išč i!  
n a jb l iž j a  V ašeg a  dom a. D o b ra  in  p r i l ju d n a  p o s tre ž b a ; občuje  se * 
SLOVENSKEM JEZIKU

S L A V N I
Z A 8 T O N

Z A
A M E R I K O

Phelp’s Bros. & Co.,
2 W ash in g to n  S t., Now  Y o rk , N . Y .
K. H. K a m p f  g i a v n i  l a s t ,  n a  z a p a d u  1 2 0  N. L e S a l l e  S t .  C h i c a g o

obleke in 
svršniki.
Največja zaloga, 
najboljša kakovost 
in najnižje cene 
najdete vedno pri

Zakaj je hudič kaplanu Štefanu 
med prepirom pridigo ukradel. V
Prečini kaplanuje Marijinim de­
vicam dobro znani gospod Štefan, 
ki se rad peča tudi s Štefani, kar 
se večkrat opaizi pri njegovi ho­
ji, ko se pozno v mraku vrača iz 
mesta proti Kačji ridi in domov. 
Ta sveti mož poučuje tudi prečin- 
sko mladino v naukih katoliške 
cerkve. Kako jih poučuje, o tem 
naj priča sledeči resnični dogodek. 
Župnik in kaplan sta kuhala ma 
ščevanje nad farani, ki pri znanih 
prečinskih volilnih sleparijah ni­
so hoteli sleparij uganjati. Ker pa 
župnik potrebuje za svojo cerkev 
tudi od neklerikalcev denar, je 
prepustil očitno maščevanje svoje­
mu kaplanetu. Ta se je kot ve- 
roučitelj spravil nad otroke dotič­
nih neklerikalnih volilcev. Prega­
njal jih je in zapiral, dočim je o- 
trdkom klerikalnih volilcev vse 
spregledal, tudi slabe rede. Po­
sebno piko je imel na dečka ne­
kega volil ca iz bližine Daljnega 
vrha. Dečka je dobil dež na poti, 
za to je zamudil šolo. Kaplan mu 
je naročit, da za kazen spiše neki 
nauk 27krat. Oče pa, ko je to zve­
del, dečku ni pustil pisati te kaz­
ni. Zdaj se je kaplan izmislil dru­
go kazen za dečka. In sicer tako 
kazen, ki naj zadene tudi dečko­
vega očeta. V tistem času namreč 
je bila ajdova seja. žito so želi, se­
no spravljali, torej čas, ko je naj­
več dela na ¡kmetih. Kmečki otro­
ci, kakor znano, pomagajo po šoli 
staršem doma. To je vedel tudi 
kaplan Štefan. Med tem ko je dru­
ge otroke izpustil za opoldan iz 
šole domov, je tega dečka doma 
tam blizu Daljnega vrha pridržal 
v Prečini in mu ukazal, da mora 
namesto kosila stati pod lipo. Do­
ma čakajo dečka s kosilom, treba

Znoreli na bojišču. V drugem 
nadstropju vojaške bolnišnice v 
Sofiji je velika dvorana; v njej 
nad 20 postelj. Niso ranjeni na te­
lesu oni, iki prebivajo v tej dvo­
rani, marveč reveži, ki so znoreli 
na bojišču. Vsi so od ene in iste 
kompanije. Turška granata je pri­
letela med nje, pok je bil strašan­
ski, nihče izmed teh ni bil ranjen, 
ali vsi so prišli ob um. Tn sedaj ži­
votarijo otožno, le včasih se spu­
ste v grozovit smeh . . .

Srbi ob morju. Pripoveduje se, 
da ko so prišle srbske čete ob Ja 
dransko morje, jih je pogled na 
morje tako razveselil in navdušil, 
da so dajali glasno duška svoje­
mu veselju. Šli so k vodi, bili 
sabljami po valovih, pomakali ro­
ke in tudi glave v morje. Morje 
ima na človeka veliko privlačno 
silo, razveseli ga. Tudi stari Grki 
so klicali: Talassa, talassa! ko so 
prodrli k morju.

KRVAVA NOČ V LJUBLJANI,
to knjigo, ki obsega 160 strani, 
dobite zastonj. Vsakemu novemu 
naročniku na Glas Svobode, ki ce­
loletno naročnino direktno na nas 
pošlje, pošljemo na zahtevo ome­
njeno knjigo zastonj in poštnine 
prosto.

NAJEMNIK k TANA,
I z d e l o v a l c a  

sodovioe mineralne vode in dragih 
neopojnih pijač.
82—84 Fisk St. Tel. Canal 1406

SLOVENSKA GOSTILNA
kjer se toči vedno sveže Schoen- 
hofen-Edebveiss pivo in kjer se 
dobe domača vina in najboljše u 
lijake cigare.

Kegljišče.
ANTON MLADIČ 

2348 Bine Island A ve. Chicago

JELINEK in MAYER, 
Imitelja.

HING(â ï02a' ^ue ^  Aie 'n ß cesto

M. A. WEISSKOPF, M. D.
R

ZDRAVNIK IN RANOCELNIK

1914 Ashland Ave., Chicago, 111. t e l . o a n a l  476
Uraduje na svojim domu: V lekarni P. Platt,
od 8.—10. ure predpoludnc 814 Ashland A ve.:
od 1— 3. uro popoludne in od 4.—S. popoludno.
od 6,—8:30 ure večer. Ob nedeljah aamo od 8.—10,

are dopoludne doma in to le izjemoma v piav nujnih slučajih,
DB. WEISSKOPF je Čeh, in odličen zdravnik, obiskujte 
torej Slovana v svojo korist.

ATLAS BREWING CO.
■Inje na dobrem glasn, kajti ona prideluje najbolje pivo 

iz češkega hmelja in izbranega ječmena.

LAQER j MAGNET | ORANAT j
Razvaža piyo v steklenicah na vse kraje.

Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se oberniti do nas, kajti 
mi te bodemo zadovoljili.

Compagnie Générale Transatlantique
Iz New York ▼ Avstrijo ¿es 

Havre Basel.
P o tn ik i tr e t je g a  ra z r e d a  dobivfcjo 
b rezp lačno  h ran o  n a  p a rn ik ih  družbo, 
sn ažn e  p o ste lje , vino la  ra z n a  b o m s  

je d i la .

Pristanišče 57 North River 
vznožje 15th St., New York 

City
H IT R I PO ŠTN I P A R N IK I odplujejo vsak četrtek ob io. uri zjutraj: 

S. S . F ra n c e  nov dvovijak) S. S . L a  P rovence
S. S . L a  L o r r a ia e  S. S . L a  Savoie

Najboljše udobnosti v III. razredu .
Odplujejo vsako soboto ob 3 . pop.

S. S . R o ch am b eau  (nov. dvov ijak )
S . S . N ia g a ra

G la v n iz a to p  n a  19 S ta te  S t . ,  N ew  Y o rk . MAURICE W. K O Z M IČ K I ,
g la v n i  z a s to p n ik  za  z a p a d u .  139 V. De&pborn St. Chicago, f îl .

S . S . C hicago 
S . S . L a  T o u ra in e

*e**
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D O B IT E  D O B R O  U R O  Z  L A H K A !

To e legan tno  imp. RAILROAD URO s 21 kam ­
ni. navijakom , roeajnim  opušoalom, p a ten tira ­
nim  regu la to rjem  in s m nogim i drugim i s tv a r­
mi, absolutno n a tančno  in zanesljivo, 20 LET 
GOLD FILLED hun ting  pokrov, ki lepo zrisan. 
Ta u ra  je  na lašč  zdelana za železničarje, ki 
m orajo  im eti zanesljiv  časom er. O boje veliko­
sti. POSEBNA PONUDBA: To u ro  pošljem o na 
vaš naslov C. O. D. $5.75. E k sp res  p lača te  sami. 
Če n i u ra  talka, ko  je  preiščete , ne rabite pla­
čati niti centa. Pozlačena verižica in privesek 
zastonj z vsako uro.

EXCELSIOR WATCH CO.
505 ATHENAEUM BLDG. CHICAGO, ILL.
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J L J O I P I S I . li več maše pel, pa jo le poje, pa 
še ikako ! Jos. Omerza.

DePue, 111.
Nesreča nikoli ne miruje, to je 

ranka, kar ‘bi morali tudi naši ro­
jaki lupoštvati in malo več skrbeti 
za slučaj nesreče in bolezni.

V kratkem so se prigodile pri 
nas dive nesreči. Naš rojak Frani} 
Grošelj se je že nekaj let nazaj 
pečal s poljedelstvom katerga je 
seve imel samo v najemu. V par 
-letib se je toliko opomogel, da si je 
kupil zemljišče. Podal se je na 
pot. Žena in otroci so šli na oseb 
ni vlak on pa ;se je peljal z živino 
na tovornem vlaku. Nesreča je ho 
tela, da ko je menjaval kare, je 
lokomotivo s tako močjo butnilo 
ob vlak, da so se -vrata na kar 
zapahnila in poškodovala Gro 
šeljna. Moral je iti v bolnišnico v 
Morris, 111. Sedaj je še vedno 
bolnišnici, njegova žena in otroci 
pa na pravni, neobdelani zemlji

Druga nesreča se je pripetila 
rojaku Fr. Pohar, kateri je dobil 
delo v M. P. C. Co. in ko je šel 
drugi dan. 6. dec. na delo je padel 
tako nesrečno po stopnicah, da so 
ga morali prepeljati domov in bo 
moral najbrž iti v 'bolnišnico. On 
je član društva “ Sokol” št. 98 S 
N. P. J.

Take nesreče se prigajajo dan 
za dnevom. Zato pa rojaki ne mo 
rem Vam dovolj priporočati, da 
pristopite k enemu ali drugemu 
podpornemu društvu in se tako 
'zavarujete pred nesrečo in nezgo 
do. Naše društvo št. 3 S. S. P. Z 
vabi vse tukajšne rojake, da pri 
stopijo in se tako -zavarujejo za 
vsak tak slučaj. Seveda nesreč ne 
moremo odvrniti, pač pa rojaku 
pomagamo kedar ga nesreča za 
dene.

Delavske razmere so še zmiraj 
-po starem. Tu delajo eno novo to­
varno, vendar mi ni -znano kedaj 
bo gotova. Delavcev, ;ki komaj 
čakajo na delo je več kot preveč, 
toraj ni treba nikomur sem za de­
lom hoditi.

Po naključju dobil sem tudi o- 
no fli-ko iz Jolieta, v kateri pravi 
patentiranec doslovno: Da pa ne 
bodo islov. socijalisti mislili, da 
-sem jaz nasprotnik delavskega 
stanu, jim ob zaključku tega spi­
sa naznanjam, da sem jaz sin 
revnega, preprostega, delavca iz 
Spodnje Šiške, št. 4 rojen v hiši, 
ki ni bila in ki ni naša in ki bi rad 
videl, da bi ne vzrastel in rastel 
■v tako siromašnih razmerah kot 
sem . . . .  Danes sem pa veliko­
mestni župnik!
,- Ali ni sramota za velikomest­
nega župnika, -kakor se ta dušna 
sirota nazivlja, da svojim revnim 
starišem še toliko ne pomore, da 
<bi si z njegovo pomočjo kupili 
kotiček za stara leta, da jim ne bi 
treba živeti v vednem strahu, da 
jih kedo ven zapodi?! Ni čudo, da 
človek, ki ima tako malo ljubezni 
do svojih ostarelih, revnih stari 
šev, nasprotuje Slovenskemu -za­
vetišču v Ameriki. Saj še svojim 
starišem ne privoščim, da bi imeli 
do.m na stara leta, pa bi isto pri­
voščil kakim barabam!, tako mo 
druje Soj ar.

Tudi jaz imam takega brata, ki 
je velikomestni župnik. Dokler je 
študiral, so stariši prodajali vole 
in kupili junčke in ko so ti juneki 
dorastli in bili nekaj vredni, haj- 
di ž -njimi v semenj in zopet smo 
kupili junčke -dokler se je črna 
ovca izšolala. Med tistim časom 
smo bratje in sestre hodili bosi in 
skoro nagi ter garali od ranega 
jutra do poznega večera, samo da 
je bratec i-mel kaj jesti, da je štu­
diral, da bo nekaj iz njega. Novo 
mašo je zapel, domačim pa fige 
pokazal, Za spomenico od njega 
sem dobil terjatev dote, katero 
mu je -oče dal zapisati.

Koliko Sojarjev oče dolguje 
svojemu sinu ne vem, vem pa, saj 
tako je sam zapisal, da -se prokle­
to malo spominja dolga, ki gre 
njegovim starišem. Sojar, ki uči: 
-Spoštuj očeta in mater, da boš 
dolgo živel na svetu, pa še svoje­
mu lastnemu očetu ne privošči 
strehe. Rev. Anton Sojar tolče 
Antona Bojarja po zobeh. Najbrž, 
da se mu meša in da se mu kisajo 
možgani. Kristan je preveč za An­
tona in tudi preveč za Reverenda. 
Naj bolj me pa veseli, da sta To­
ne in Rev. Anton temeljito pogo­
rela na celi črti, da je Glas Svo­
bode zmagal in se tako hrabro po­
tegnil za čast od črnih ovac na­
padenega slov. duhovna, katere­
mu so prorokovali, da ne bo niko-

Waukegan, 111.
Priobčite ta dopis v odgovor 

nekdanji farovški kuharici, ki je 
Skrajno oibreklji-va in nadležna 
ter vtika svoj dolgi nos kar čez 
pet blokov v moje zasebne dru­
žinske razmere. Veliko stvari bi 
lalhko pošnofala bližje, ker jih i- 
ma prav doma pred svojim no­
som. Radi tega ji moram že vdru- 
gič odgovarjati. Ker je pa zadnjfc 
v tisti Amerifcanski kat. cunji la­
gala, bi se sedaj rada opraviče 
vala, da ni lagala. Pa glej ga kle 
ka že zopet laže in obrekuje. — 
Zadnjič se je -spravila celo nad 
mrtve in je očitala sv. zakramen 
te nelki moji umrli sorodnici in 
no, sedaj pa očita meni kar sem 
šla k maši zadušnici za obče spo 
štovano A. B.

Ali te ni sram ko očitaš ne samo 
meni, -marveč večim ženam in mo 
žem in zraven pa še tvoji novi- 
čarki, ki je ravnotako in ravnota 
krat storila obljubo, kakor jaz in 
jo -že zdavnaj prelomila. Sicer pa 
ti tega ni treba vlačiti na veliki 
bobe-n Iker jo lahko doma vsaki 
dan ipodučuješ in se ji lahko lepo 
-zahvališ, ker te je ravno ona s 
skabkinjo pitala in nagovarjala 
mene in druge, da gremo pred 
cerkev Matere božje in naj se te­
bi in vsim, ki iz cerkve gredo v 
-zobe režimo in is skabi zmerjamo. 
Toraj le pazi, -da ne pride rogač 
po nas, ker ona bo prva, katero 
bo zadel na -rame. Res silno obža­
lujem, da sem kedaj šla v tisto 
cerkev, v katero sem moževe težko 
in pošteno prislužene novce nosila 
dasi ne tako ogromno veliko -ven­
dar mnogo več kot ti.

Tudi ti bi rada prihranila skrb 
za moje otroke, ker imaš ti svoje 
in za tiste glej, da bodo vsi duhov­
ni, patri in nune, za moje bom pa 
že jaz skrbela, da so oblečeni in 
siti. iSkrbela bom tudi za to, da 
bom vedela v ¡katero cerkev jih 
bom pošiljala. Vedi, da to je dolž­
nost vsakega -posameznika nika 
kor pa ne edino tvoja. Nič ne de 
če gredo moji otroci v litvinsko 
cerkev, saj tam se daruje ista -da 
ritev, moli isti Bog in je pričujoč 
isti Bog kot i v kranjski cerkvi 
Če še tega ne veš, -potem pridi k 
meni pa te ib o moja 121etna hčer po 
učila v krščanskem nauku. Lahko 
-pa greš vprašat tvojega župnika in 
če on reče, da ni tako potem pa 
moji otroci ne prestopijo več ipra 
ga nobene cerkve, ker potem sem 
prepričana, da je res vse sam hum 
bug.

Zdilhuiješ tudi, da delamo ne­
prilike g. Štmkelju. Ali mu ne de 
laš ravno ti največje neprilike 
ko ga vedno vlačiš v javnost. Mr 
Štukelj ima zaradi mene lahko ši 
la in kopita v svojem župnišču in 
mogoče tudi še kaj druzega, ako 
hoče, jaz mu ne branim. Vprašu­
ješ, če niso g. Štukeljnovi zakra 
menti in daritve dobre, i seveda 
so ravno tako kakor g. Kalana 
saj sta bila oba posvečena v maš 
nika. Toraj kaj pa še več zahte 
vaš? Da pa jaz svojih otrok ne po 
šiljasm 'v -kranjsko cerkev je vzrok, 
da ne maram, da bi kak puhlež o- 
trokom in starišem v sramoto od- 
ikazoval da ibi otroci Kalanovcev 
morali stati za drugimi otroci. Če 
zanje ni prostora tam kjer so dru 
gi otroci je boljše, da ostanejo 
doma in se učijo krščanski nauk 
kedar morejo in kakor morejo. Če 
ti je res hudo -zato ker sem bila 
enkrat v cerkvi od kar je ta ne 
mir nastal, pa si le zapomni, da 
se bom v prihodnjič varovala, da 
bom šla v tako cerkev, kjer ne 
vrtijo oči, kjer ne sije luna in 
sveti zvezda repatica iz kora, ter 
pazi kedo bo prišel v cerkev, ali 
Kalanovec ali -Stukljevec. Ker se 
ravno ti v vsakem dopisu potegu­
ješ za g. Štuikeljna, zato se pa tu 
di meni ne štelo v smrtni greh a 
ko omenim župnika Kalana, ker 
njemu se ne -bo zdelo umestno za 
h valje vati se tebi, da si tako lepo 
in javno priznala, da nas je g. Ka 
lan učil, da naj pridno hodimo v 
cerkev, itd. S tem si priznala, da 
je g. Kalan res katoliški duhovnik 
in noben odpadnik, kajti kot od­
padnik bi tega ne učil.

Če imaš še kako zalogo mojih 
pregreh le ven ž njimi, kajti 'bolj 
še je storiti pokoro na tem svetu, 
kot pa onem, vedi pa da je treba 
pokazati na katerem koncu ima 
bo(b črno piko.

H ¡koncu pozdrav g. Kalanu, 
Kalanovcem, Kalano vkam in ma­
lim Kalano vekom in naj vam bom 
za vzgled kako se bo z vami godi­
lo, ako ste ali bodete šli v kranj­
sko cerkev. Smejali se vam bodo 
in ipo časopisih vas bodo vlačili če 
■prelomite obljubo. Držite oblju­
bo! Marija Hrovatin.

DePue, 111.
Tu Vam pošiljam dve novi na­

ročnini. Ker sploh ni slovenskega 
časopisa v Ameriki, da bi preko­
sil G. S., bi ga ne smelo manjkati 
v nobeni slovenski hiši. Rojaki 
naročite se na G. -S. Jaz sam se 
‘bodem potrudil, da Vam prido­
bim še več novih naročnikov. 0- 
menim naj, da v naši naselbini je 
veliko rojakov, ki se pa malo za­
nimajo za Glas Svobode in med 
tistimi -so ravno taki, ki kaj radi 
list čitajo, a da bi se pa nanj na­
ročil, no, tega pa ne. Nekaj jih 
poznam, ki komaj čakajo, da pri­
de list v hišo in potem ga hitro 
preberejo od. konca do kraja in ko 
ga enkrat prečitajo pravijo: Več­
jega touldiča ga ni, ¡kot je Glas 
Svobode. To so Vam tiste vrste 
ljudi ali kako jim bi rekel kova­
čeve Micke, o katerih pesem poje: 
Pil bi ga v-sak hudič, plačal pa 
nič! Sicer pa za take slepce je naj­
boljše, da čitajo Ave Marijo, ka­
tero zastonj dobivajo. Glas Svo­
bode je naš delavski list, ker nam 
prav pošteno in brez zavijanja o- 
či odpira, ‘da se bodemo zavedali 
našega položaja, da ne bomo ves 
zaslužek znosili v nikdar polno 
bisago

Pošiljam vam $4.00 za dve novi, 
gori omenjeni naročnini in 25c -pa. 
listu v podporo. Pozdrav!

John Koman.

zervo in rapidno raste, posebno 
tu na zapadu. Daje posmrtnino 
iii primerno bolniško -podporo in 
odškodnino, kakor druge podpor­
ne organizacije. Ustava je prilič­
no dobro ustvarjena, ker da vsa­
kemu elanu glede verskega in o- 
sebnega prepričanja popolno svo­
bodo. Zveza pa tudi ni nazadnja­
ška, -dasi še mlada je vseeno po­
slala zastopnika na prvi občni se­
stanek v 'Chicago. Njen zastopnik 
g. Matija Pogorele, ki je rojakom 
dobro znan in ki je že -marsikatere­
ga rojaka zadovoljil, s svojim bla; 
gom je zastopal Zvezo.

Kakor vidim na stranicah pra­
vil -Zveze ste iste tiskali Vi in prav 
lepo delo ste napravili. Če bi ka­
teri rojakov hotel imeti kake in­
formacije naj se obrne na glav­
nega tajnika Z. S. Z., Antona Ko- 
ehevar, 4843 Washington St., Den­
ver, Colo. in menim, da mu bo rad 
poslal vse kar je potrebno.

H koncu pa bi želel, da se člani 
naše organizacije v svojih dopi­
sih spomnejo tudi Z. S. Z.

Pozdrav! BI. K.

It doesn’t pay to neglect 
your ”

Indianapolis, Ind.
Par let nazaj smo se veselili, da 

bodemo imeli slovensko šolo. Se­
daj jo imamo in nam je prav žal. 
da smo kedaj v misel vzeli ođgo- 
jo naših otrok. Razume se, da ta­
krat ko smo si želeli, da bi se na­
ši otroci krščansko zgojevali smo 
imeli najboljše nade. Te nade so 
splavale po vodi. Kedar se otroci 
uče o takih stvareh, ki se ne spo 
dobijo, da jih bi stariši otrok po­
slušali ali gledali, tedaj je čas, da 
zapremo vrata taki šoli in pa do­
bimo druge učitelje. Kedar se o- 
trokom nagovarja, da ne smejo 
poslušati svojih starišev, ampak 
tako delati kakor jim natvezijo 
sestre s povešenimi očmi, kedar se 
mladina uči igrati na, pool-table 
in kvarte, tedaj je čas, da stariši 
pošljejo svoje otroke v druge so­
le, kjer se uče dobrega gospodar­
stva in poslušnosti do starišev.

Gospoda Čuee-ka ¡bi rad vprašal, 
zakaj tako kritizira naše društvo 
št. 22 S. S. P. Z. Ali ni to dru­
štvo podporno, ali je morda ne- 
moralično, ali se tu kaj godi, kar 
se ne bi smelo? Naše -društvo lepo 
skrbi za svoje člane v bolezni in 
nesreči, skrbi tudi za vdove in si­
rote svojih prominulih elanov. — 
Kaj hočete še več! Ali Vas hudič 
jemlje, ker vsak teden ne um-re 
kak član, da bi Vi dobili nekaj 
grošev v Vašo bisago, ali kaj?

-Naše društvo pusti Vas in Vašo 
vero na miru, pustite tudi Vi nas 
na miru in mirna Bosna. Zapom 
nite pa si to: Če delavec ne bo 
delal in zaslužil, tudi Vi ne -bodete 
dolgo živeli, ker bodete morali od 
lakote poginiti. Capi?

Toliko za danes, drugič morda 
kaj več.

¡S svobodom. pozdravom!
J'. M.

Pueblo, Colo.
Malo kedaj čitam v Gl. Sv., da 

bi se oglasil kak član Zapadne 
Slovanske Zveze, dasiravno je 
skoro večina, naročnikov Glas 
Svobode to stran Missouri reke 
pri tej lepo napredujoči Zvezi, ki 
danes šteje okoli 1000 članov. Ne 
vem ali se ne upajo pisati v G. S. 
in omeniti njihove društvene 
stvari, ali noče G. S. priobčiti ta­
kovih dopisov. (Op. ured.: Mi pri 
.občimo vsak -pošten dopis, poseb­
no ako isti pride od društvenih 
tajnikov ail pa članov podpornih 
organizacij.)

Pa idimi k stvari. Naša organi­
zacija je do zadnje konvencije 
sprejemala člane in društva samo 
po zapadu to je samo tostran re­
ke Missouri in na tej konvenciji 
je bilo sklenjeno, da se sprejema 
društva in člane po celi Ameriki. 
Zveza dasi mlada ima že lepo re

Dunlo, Pa.
Dolgo sem si želel spoznati iz­

dajatelja list “ Glas Svobode” g. 
M. V. Konda, toliko preganjane­
ga po fanatičnih slovenskih du­
hovnih, kateri kričijo, da je brez­
verec in ne vem kaj še vse.

Dne 11. dec. nas je obiskal vrli 
mož, kateremu sem z veseljem po­
dal desnico in -s katerim sva se po­
govarjala o različnih stvareh.

V vseh govorih nisem pa niče­
sar opazil kar bi bilo proti morali, 
ali kaj brezverskega. Potem sva se 
podala po slovenskih hišah, kjer 
je pokazal, da tudi pri listu G. S. 
upoštevajo slov. pisatelje, ter da 
imajo v zalogi le delo zares slo­
venskih literatov.

Torej Slovenci podpirajte list, 
kateri podpira Slovenske pisatelje.

Tukaj se dela skoraj vsaki dan, 
le da večkrat nedeljo celi dan ker 
primanjkuje železničnih vozov; 
zasluži se tudi različno tako da se 
človek komaj preživi.

V društvenem polju smo tudi 
dobro preskrbljeni; imamo štiri 
podporna društva, katera spadajo 
različnim Zvezam in Jednota-m, ta­
ko da se človek lahko zavaruje, da 
ni potreba v kakih nesrečah tar­
nati in pomanjkanj-a trpeti.

Dalje imamo tudi Slov. Dom, 
kateri je last vseh Slovencev z na­
čelom Slovenskega Izobraževalne­
ga društva “ Vihar” . Društvo 
“ Vihar” ima tudi dramatičen od­
sek, kateri je pri zadnji veselici 
dr. “ Vihar” kaj izborno rešil igro 
“ Trije tički” . Tudi za v prihodnje 
se igralci pridno vadijo; na pro­
gramu hode igra “ Nemški nezna- 
jo” . Pozdrav! Naročnik.

če pridete domov bolni, če imate 
glavobol, bolečine v prsih, grlu in 

potem obolite za nekaj tednov?

Dr.. R ich terjev  
PAIN-EXPELLER
poznano staro domače zdravilo vas reši 
bolečin, ako ga takoj rabite.

Imejte vedno steklenico doma. Vsi 
predpisi so natisnjeni na omotu. 25c. 
in 50c. steklenice.

Čuvajte se ponaredb in pazite na 
sidro in naše ime.

F.A D . RICHTER Ô CO.. 2 IS Pearl S t., New York, N.Y.
4 1 Dr. R ichterjeve Congo P ilu le  olajàajo. (23c. a ll 50c.)

SVOJI K SVOJIM!

Rojaki, kateri mislite kupiti 
svrhne suknje ali obleke, pridite k 
meni, v mojo prodajalno, kjer i- 
mam v zalogi najraz-novrstnejšo 
blago najmodernejšega kroja. — 
Prepričajte se sami, da pri meni 
dobite blago veliko ceneje kot pa 
kje druge. Večletna skušnja v tr­
govini me je naučila kako naku­
piti -dlobro, trpežno in moderno 
blago po najnižji ceni. Take čev­
lje in po tej ceni kot jih dobite 
pri meni, jih ne dobite v nobeni 
drugi prodajalni. Čemu podpirati 
jude, ki Vas le takrat poznajo, 
kedar Vas vidijo v svoji prodajal­
ni s cvenkom v žepu. Jaz Vam 
jamčim za kakovost in nizke ce­
ne, toraj pridite k  meni in pre­
pričajte se!

Rojakom v Waukeganu in 
North Chicago se priporočam za 
obilen obisk. Vi zmenoj, jaz z Va­
mi !

Moja trgovina je na 10. cesti in 
McAlister ulici, v North Chicago. 
12-31-12 MARTIN BRUNET

Delavsko časopisje je najmo­
gočnejše orožje delavskega ljud­
stva.

T el. C a n a l 3764

RUDOLF SMRČEK
Edina slovenska knjigo­

veznica v Ghicagi
»412 WEST 18th STREET 

S e  p rip o ro č a  ro ja k o m .

W  NajtUžje cene. -®*

N a js ta re jš a  s lo van ska  tv rtk a

E M I L  B A C H M A N
1719 So. Centre Ave., Chicago, III.
Se priporoča vsim Slovanskim 

društvam za izdelovanje druš­
tvenih znakov, gumbov, zastav 
in vsakerih potrebščin. Izdelek 
je najfineji in najokusneji, nri 
tem pa zelo zmerne cene.

Neštevilno zahval in pripoznanj jamči z» 
pristnost in okusni izdelek naročenih potrobUla 

Pišite v svojem jeziku za vzorce in cenik

J. F. HALLER 
Q O S T I L . 3STA

p ro .  T r itt .
M agnet p iro , m rzel in  gorak  p rig rizek . Domači 

in  im p o rtiran i likerji. Tel. C anal (096.

2103 Blae Island Av. cor. 21.St

SVOJI K SVOJIMI

“ Ali že imate gramofon? Ali i- 
mate slovenske gramofonske plo­
šče ? Rabite li uro, verižico, prstan 
ali kakorenosibodi zlatnino in sre­
brnino? Vse to najdete v našem 
ceniku, kterega Vam pošljemo za­
stonj, in poštnine prosto, samo 
pišite ponj.”

A. J. Terbsrec & Co.
P. O. BOX 25, DENVER, COL.

Dobra Unijska Gostilna,10“ is
dobi

Jos. S. Stastny
2005 Blue Island Ave.

ve llk á  D vorana za d ru lty e n e  in  u n ijsk e  seje, in 
d ru g a  d v o ran a  za  koncert« , žen itve  in  zabave,

M. KARA
1919 So. HALSTED ST.

c e r .  1 9 . P la č e .
Vam je na razpolago pokazati 

svojo najbolšo zalogo

jesenske in zimske Mi
P h o n e : C a n a l  80.

HOERSER’S CREAM OF MALT

Martin Nemanich,
GOSTILNA

Vocal 2 2 . In Lincoln Street
P ro s t  g o ra k  in  m rzel p rig rizek  vsak 

dan .

t i
SLOVENCI P O SE Č A JT E

L ittle Bolietnio”
k je r  se toč i izborno  im p o r 
t i r a n o  p lzen sk o , A n h e u se r  
B ush  in  O ly m p ia  p iro . 
V se  vedno n a  čepu!

I z v r s t n a  k u h in j a . P in a  r in e  
in  e tn od k o .

Z a o b ile n  poseč se  p r ip o ro č a .

CYRIL FIALA, Prop.
Loomis Str. v neposredni bliži­
ni Bi ne island Av.lnzap. 18-ni.

The Komad Schleier Co.
Shebojgan Wlo.

Varitelji najboljšega piva v 
sodih in steklenicah.

Edelbrau in Pilsen pivo iz 
naše pivovarne je najboljše.

ODVETNIK PATENTI

M IL  STROVE!
(S o b e  š t i v  1 0 0 9 )

1 3 3  WA.SHINOTON S T . C H IC A S O , IL L  
T h .. 8969 MAIN

GOSTILNA
kjer je največ zabave in u j n t  
vritk a za par centov ■ biljardna 
muo na razpolago. Vae ko ae M i  
▼ gostilni

John Košiček
1807 S. Centre Are. Chicaga, H

T elefo n  C a n a l 1439.

**The R oosevelt Saloon”
ROCK 8PRINGS, WYO.

A. Jus t in ,  las tn ik
In trgovec z vinom , cigaram i, mrzlim 
pivom Itd. — S e  priporoča Slovencem  !

II Slovenian Ciuh” Saloon
V STRIN OTO WN,

Lead ville, Colo.
c priporoča Slovencem za n* 
irano in stanovanje.

JOE LANICH, lastnik.

Za vsa/ko bol v  vaših udih a li 
telesu  rabite

SCHEFFLOV ORIGINALNI 
MUSTARD LINIMENT

Is ti V as h itro  ozdrav i in  o la jša  
bolečine tako j. S e  dobi pri.

LOUIS SCHEFFEL, 
lekarnarja

20. cesta In Blue Island ave.
CHICAGO.

trgovina s novodobnim obu valmo

Social Club Saloon
-  E d in a  s to v en sk  « tT -d k a  v m es tu  -

J, KlancM in J. Pnngeriiifc
312 Garrison Ave.

la s tn ik a , in  p r o la ja lc a  lik e rjev  n a  
debelo .

Prenočišča za potnike.
F O R T  S M IT H , ARKAJNSA8.

Vst&novljena l e t i  188*

V elik a  za lo g a  ob u v a l na jnove jše  k a k o ­
vosti po zm erno  n is k ih  cen ah .

JOHN KLOFAT
631 Bine Island  Ave-, Chicago.

~ I * " '! *  v r a ta  od K a s p a r je v e B a o k .

Tel. Canil 1386 Dvartne za vae priložnoi

VODAKOV BUFFET
18 25 So. Loomis St.

vogal 18. Pince. C H IC A G  

Bolnim ženam. -g



GLAjS svobo de

R A Z N O  IN  DRUGO {

k r a n jsk o .
Nesreča. Dne 1. m. m. ob ipol 7. 

zjutraj je šel posestnikov sin Jo­
žef, Ro>žie iz Lok pri Černomlju v 
hlev, da bi tam položil domači ži­
vini krmo. Ker pa ni Ibilo v hlevu 
od prejšnjega dne ostalo nič krme, 
je šel lSletni mladenič Jožef Ro­
žič v seneno shrambo, da bi dobil 
tam sena za 'živino. -Seno je moralo 
iz senene shrambe metati v kolar- 
nico, od koder se je potem nosilo 
v 'hlev. — V kolamici je bilo tudi 
več druzga orodja, kakor vozov 
itd. Ko ipa je Jožef Rožič prilezel 
do onega mesta, kjer je bilo jema­
ti seno, je stopil na rob nekih de- 
sek, kjer mu je zmanjkalo prosto­
ra, da >bi si utrdil stopinjo, in je 
padel nazaj v kolarnico ter se na 
glavi tako poškodoval, da je dne
2. m. m. v groznih bolečinah umrl. I

Strel v oči in obraz. — Anton j 
Fende, 18 let stari sin posestnice 
na Primskovem pri Kranju, je dne 
2. m. m. zvečer pri “ ofrehtu” stre­
ljal s topiči. Pri tem se je pa fant 
ponesrečil. Strel mu je šel v oči in 
obraz. Prepeljali so ga v bolniš-! 
nico.

Krvav spopad na plesu. V Ko­
pačevi gostilni v Žireh, sodni o- 
kraj Idrija, se je te dni vršil ples. 
Med plesalci je ibil tudi čevljarski, 
pomočnik Bogataj. Proti večeru 
je prišel v gostilno čevljarski po- j 
močink Matija Brenčič. Ko ga je 
Bogataj zagledal, je brez vsakega1 
vzroka planil nanj z odprtim no­
žem in ga sunil v desno roko. — : 
Brenčič je težko ranjen.

Vojaka povozil vlak. Celovški 
listi poročajo: Pri Vrhniki je vlak j 
povozil narednika, ki je ondi stra­
žil most, in ga popolnoma zmečkal.

Smrtna nesreča s puško. 221etni 
Lovrenc Debelak, hlapec pri J. 
Pevcu v Škovcu, občina Velika 
Loka, je šel v podstrešno sobico po 
suho meso. Ob tej priliki je snel ¡s 
stene puško in jo začel basati; po 
nerodnosti pa se mu je puška spro­
žila in naboj je šel -nesrečniku na 
desni strani v prsi. na levi strani 
pa mu je pa prišel ven. Debelak 
je kmalu izdihnil.

Ponesrečil je 24. m. m. v tovar­
ni na Savi strojni ključar Šimen 
Faletič. Padel mu je na levo roko 
težak vijak ter ga močno -poško­
doval.

Napad. V nedeljo, dne 24. m. m. 
ponoči, je 19 let starega tovarni­
škega delavca Franceta Jerovška 
iz Jesenic napadel -pred hišo že­
lezniški delavec Alozij Slamnik 
ter mu prizadejal z nožem dve tež­
ki rani na glavi in 12 ran na te­
lesu. Opasno ranjeni Jerovšek bo 
težko okreval.

Zmrznil je v Slavini pri zadnji 
hiši -p-roti St. Petru ponoči med 6. 
in7. decembrom Franc Lenarčič, 
po celi 'Notranjski pod imenom 
Santnik dobro poznani fijaker iz 
Hrastja pri Št, Petro. Prejšnji po­
poldan popival je po gostilnah in 
tudi privatnih hišah, v katerih 
ravno 'žganje kuhajo. Ko se je do­
mov peljal, padel je z voza, in 
ker se ga je močno nasnkal, pod­
ložil je roko pod glavo, ter mislil 
tako udobno zaspati. Zaspal pa je 
za večno.

Nesreča v Idriji. Dne 3. m. m.
dopoldne so našli otroci ob levem 
bregu Idrijce pri erarični tovarni 
v vodi moštko truplo. Na lice me­
sta došla komisija je spoznala 
truplo za Ivana Zupančiča, stroje­
vodja erarične električne cestne 
železnice v Idriji. Kako se je po­
kojnik ponesrečil, bo težko dogna­
ti. Govori se tudi -v Idriji o samo­
moru. V ponedeljek popoldne je 
Zupančič v službi -zadel z motor­
jem ob tovorni voz in ga nekolko 
poškodoval. Zgodilo se je to naj­
brže vsled opol zlega tira, da ni 
mogel električnega stroja takoj 
ustaviti. Ker Ibi imel biti radi ne­
previdne vožnje kaznovan, ga je 
to tako bolelo, da je baje šel pro­
stovoljno v smrt. Koliko je resni­
ce na. tej govorici, se ne ve. Zgo­
dilo se -mu je res nesreča pri vož­
nji, toda, da bi ga mala nezgoda 
gnala v smrt, je tešlko verjeti. Po­
kojni -Zupančič je bil šele v 25. le­
tu starosti in sicer mladenič do­
brega in priljubljenega značaja. 
Huje je izadela sinova nesreča 
starše.

Iz vlaka j« padel med Verdom 
in Logatcem neki petletni deček. 
Ker signal za silo ¡ni funkcijoni- 
ral je morala mati, ki je imela s

sabo še dva, otroka, pustiti dečka 
oo progi in je šele v Logatcu na­
znanila nesrečo. Prihodnji brzo- 
vlak je pobral dečka, katerega so 
v vozu za silo obvezali in ga izro­
čili materi -v Logatcu. Deček je 
dobil precej težke poškodbe, ven­
dar je upati, da bo okreval.

PRIMORSKO.
Za Srbijo sta zapisavala Sloven­

ce v Vipavi dva nevarna moža: 
neiki vipavski domačin in neki 
slov. potnik. Ta je pisal v gostilni 
¡svoja naročila, drugi je govoril 
da piše imena tistih, ki pojdejo 
Srbom pomagat. . .  Vse v šali se­
veda. Neki vojak je šel to pra.vit 
oficirjem in kaj se je zgodilo? Gi­
ba so prijeli na ukaz vojaškega 
poveljnika. Izkazala se je šala in 
bila sta seveda izpuščena. Po Vi­
pavskem nekaj dni niso govorili o 
drugem kot o tem slučaju. Sloven­
ci smo nevarni ljudje.

Napad na hčer. — Santa Klun, 
hčerka stavbenega nadzornika v 
Miljah j pred kratkim vsled ne­
prestanih domačih prepirov (ona 
ima mačeho) pobegnila od doma. 
Oče je ibil zaradi tega silno raz­
jarjen in je prepovedal hčerki po­
vratek domov. Ko se je peljala 
Klunova iz Milj k Sv. Marku, je 
zagledala na parniku tudi svojega 
očeta. Zatekla se je h kapitanu, ki 
jo je zaklenil v svojo kabino. To­
da ko se je izkrcala, je skočil oče 
za njo in jo izačel silno pretepati. 
Končno je potegnil nož in ga ji je 
zasadil v hrbet. Dekle je padlo 
teiko ranjeno, on pa je pobegnil. 
Deklico so odpeljali v 'brezupnem 
stanju -v bolnišnico, oče pa se je 
kmalo po zločinu sam javil polici­
ji- —

Smrtna nesreča pri Sv. Jakobu.
Iz Trsta poročajo: Ko so 2. m. m. 
popoldne nakladali pred Sv. Ro­
kom na parnik “ Caterina Geroli- 
mieh” premog, se je utrgala vrv 
in več stotov težko breme je pad­
lo v globočino. Breme je ¡zadelo 
341etnega premogarja Ludovika 
Camina na glavo. Ko so mn prišli 
na pomoč, je bil Oumin že mrtev.

K aretaciji nadučitelja v Fur­
laniji -poročajo: V Villa Vicen-tina 
je bil te dni aretiran nadučitelj in 
šolski voditelj v Romk ih Jožef Bos­
nia. Nadučitelj je bil prijatelj žup­
nika Maraña v Villi Vicentini ter 
je večkrat obiskal župnika. Pred 
dvemi leti je župnik izgubil ključ 
od blagajne. Namesto, da bi pre­
meni! ključavnico, je župnik naro­
čil samo n-ov ključ. Od takrat je 
župnik opazoval, da mu izginjajo 
iz blagajne večji in manjši zneski, 
tatu pa ni mogel dobiti. Zadnji čas 
je župnik vse bankovce zaznamo­
val in s tem je dobil tatu. Župan 
v Villi Vicentin, ki je bil o tatvi­
nah informiran, je zapazil, da je 
nadučitelj plačeval z zaznamova­
nim 20kronskim bankovcem. Po­
klical je orožnike, ki so nadučite­
lja aretirali in preiskali. Pri nad­
učitelju- so našli več zaznamova­
nih 20kronskih 'bankovcev in iz­
gubljeni blagajniški ključ. Nadu­
čitelj Bosma, ki je bil splošno 
znan po Furlaniji, je župniku po­
kradel nad 2000 K.

KOROŠKO.
Zapuščena ljubica. Pred stano­

vanje -svojega bivšega ljubimca 
Romana Burgerja v Beljaku je 
prišla zvečer olkolo 8. bivša nje­
gova ljubica 341etna vdova Neža 
Schatzmayerjeva iz Volšperka. — 
Zahtevala je z osornim glasom, da 
naj jo puste v njegovo stanova­
nje. Ker ji vstopa niso dovolili, je 
začela Neža razgrajati. Potolkla je 
vse šipe, zmerjala Burgerja in 
vpila med dragim: “ Pridi ven, če 
imaš korajžo, še danes boš mr­
zel.” Končno je prišla policija, ki 
je hudo Než-o odstranila.

Nezvest hlapec. — Špediter 
Schwarzer v Celovcu je p-oslal 
hlapca Franca Hesa v Borovlje s 
polnim vozom petroleja, katerega 
naj bi Heis prodal tamošnjim tr­
govcem. Drugi dan, ko hi se imel 
hlapec vrniti in ga ni bilo. se je 
prepričal špediter, da mu je 'hla­
pec res ves ¡petrolej prodal, kupil 
si za skupiček novo obleko in zim­
sko suknjo in se odpeljal v Gra­
dec. Gospodar je obvestil o tem ta­
koj žandarmerijo in že čez nekaj 
dni so prijeli veselega hlapca v ne­
ki gostilni v Ljubnem na Štajer­
skem. -Pri njem so dobili še okolo 
200 K.

Uboj. V Milstatu je zaklal med 
gostilniškim prepirom delavec 
Walpitscheker -svojega tovariša 
■Lorenca Gričnika. Sunil ga. je z

nožem v vrat tako silno, da je 
Gričnik v kratkem času umrl. — 
Walpitschekerja, so aretirali.

Bratovska ljubezen. V okolici 
Paternjana 'sta se naselila pred 
več leti iz Zilislke doline brata I- 
van in Peter Jošt. Bila sta zelo 
pridna, pridobila sta si precej le­
po premoženje. Bila pa sta 
vedno složna in -vedno prijatelja. 
Znancem in prijateljem sta več­
krat rekla, da ne želita končno 
drugega, da bi oba hlkratu umrla, 
češ, da eden brez dragega ne 
živeti. In res se jima je ta želja iz­
polnila. Pred nekaj časa so -po 
pali oba Imata skupaj. Ko je obo­
lel eden, je obolel drugi in ko 
umrl eden, je umrl drugi vsled 
los ti.

ŠTAJERSKO
Požar. V Sl. Bistrici je dne 7. t. 

m. zgorelo v Pokošah domovanje 
župana Pogorevca, Županova že­
na je pri tem požaru zgorela, 
požiga leti na -nekega Kočnika, ki 
je zažigal sosedom iz maščevanja, 
ker njemu zavarovalnica ni hote­
la izplača,ti polne zavarovalnine.

Celjsko porotno sodišče je ob­
sodilo 321etnega postopača Aloj­
zija Bevca zaradi raznih tatvin v 
celjski in šentjurski okolici na 6 
let težke ječe. Bevc je bil 
tatvine že 13ki*at (kaznovan.

Porotno sodišče v Mariboru je 
obsodilo 26 let starega, pomožnega 
uradnika Južne železnice Antona 
Rakuša zaradi poneverbe denarja 
pri podpornem društvu južnože- 
lezniiških -uslužbencev na 7 mese­
cev težke ječe. Rakuša je na -zelo 
zvit načino sleparil društvo za o- 
kroglo 4500 K.

Iz Št. Petra na M. s. poročajo, 
da so zgorela dne 4. decembra vsa 
poslopja posestnika Gregorja 
Škorca. Zažgal je triletni otrok, 
ki se je igral z vžigalicami. Revež 
ni bil zavarovan in je -posebno z 
ozirom na neprijazni letni čas iz­
ročen veliki bedi.

RAZNO.
Mesto glavnega dobitka — za­

por. “ Slov.” od 4. m. m. poroča: 
Danes opoldne se je zglasil v pi­
sarni “ Slovenske Straže” neki 
Gregor Leban, doma iz goriške o- 
kolice, in izročil srečko “ Sloven­
ske Straže” št. 67.932 s prošnjo, 
naj se mu izplača glavni dobitek v 
vrednosti 5000 K, ki ga je zadela 
navedena številka, če le mogoče v 
denarju'. Uradnik, ki oddaja do­
bitke, je na prvi hip opazil, da je 
številka na srečki 'popravljena. 
Rekel je “ srečnemu” možu, naj 
nekoliko počaka, da bo šel vpra­
šat, če mu sme izplačati dobitek v 
denarju. Uradnik je nato odšel iz 
pisarne, -zaklenil vrata za. seboj in 
poslal po stražnika. Med tem pa si 
je “ srečni” Leban v pisarni -pri­
žgal cigareto in prav zadovoljno 
■pulil v nadi, da bo dobil kar ce­
lih 5000 K. Zato -se je zelo začudil, 
ko se je vrnil uradnik in mu re­
kel, da mu on na to -srečko ne mo­
re izplačati denarja, ker se je za 
glavni dobitek že oglasila lastnica 
prave srečke, izplačal pa mu bo 
ta dobiček gospod, ki takoj pride. 
V tem hipu je vstopil -stražnik in 
odpeljal Lebana vživat “ Glavni 
dobitek” v zapor.

Turki so nemarni in brezbrižni 
navzlic temu. da se kolera širi v 
njih vrstah. V Sv. Štefanu pred 
■Carigradom so šele na pritisk po­
slanikov postavili barake za bolne 
na koleri ter dali bolnikom ¡zdrav­
niško pomoč. Tudi jim ni bilo 
mar, da bi oddeljevali mrtve od 
umirajočih in obolelih. Potem šele 
ko je poveljnik av-strjske križarke 
izkrcal svoje vojake, da bi vršili 
samaritansiko delo, -so se Turki 
malce zganili. Tudi se poprej -niso 
brigali za to, da hi mrtve pokopa­
l i  —

Obsodba na smrt. — Pred poro­
to v Wuerzburgiu je stal neki 20 
letni mladenič Weber, ki je svojo 
ljubico ranil z no-žem na več me­
stih, jo vrgel na postelj ter jo za­
žgal. da je reva zgorela. To je sto­
ril, ker se je hotel poročiti -z dru­
go, ki ima doto. Obsojen je na 
smrt.

“ Titanic” in odškodnine za po­
topljene pošiljatve. Angleške sod­
nije so izrekle, da potopljenje Ti- 
tani-ka so vzročdle višje moči; za­
to se angleška poštna uprava bra­
ni -dati kako odškodnino za poši- 
ljaitve, ki so se potopile s Titani- 
kom. Zato so tudi vse zahteve av­
strijskih pošiljaleev -glede Titani- 
ka brezuspešne.

ZA BOŽIĆ IN
NOVO LETO

se kaj radi spominjajo Slovenci svojcev v stari domovini 

in jim pošiljajo darove; seveda iz te dežele večinoma le 

G O T O V E  D E N A R JE ; v tem oziru je n a jb o ljš e , da 

se obrnejo v materinem jeziku na podpisanega, kateri 

: : : : : vse h i t r o  in to č n o  odredi. : : : : :

r a n k :  S a k s e r
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

ST. C LA IR  A V EN U E, N. E., CLEV ELA N D , O .

1 Hranitev ljudstva
V teku zadnjih par let so zdravniki posvetili največjo pozornost vprašanju 

hranitvi telesa od zgodnje mladosti do zrele starosti. Sporazumeli so se na tem, 
da mnoge bolezni se lahko prepreči in ozdravi z pravilno hrano. Tako zdravljenje 
je lahko in ugodno. Potrebno je le izbrat hrano, ki vam ugaja in dokončala gotovo 
mero, katero morete in smete zavžiti. če je vaš apetit slab in prebava počasna, 
rabite _______ _ _________ _ ^  . , ; ; ^  ^

Trinerjevo ameriško zdravilno grenko vino.
To dobro znano zdravilo bo ojačilo oslabele prebavne organe in bo reguliralo 

njihovo delo. Isto bo osnažilo čreva in jih ohranilo čista in močna. Priporočamo

JOSEPH TSIBHB'0 ZAPRTJE,

BOLEČINE IN GRIZAVICO, 

NEPREBAVNOST,

GLAVOBOL, -

BLEDOST IN SLABOST, 

NESPEČNOST, ‘ jr

ZGUBO TEKA,

SLAB POČUTEK PO OBEDU.

Rabite Trinerjevo Ameriško Zdravilno Grenko Vino, ko hitro zapazite naj­
manjši nered. Dajte to zdravilo dekletom in ženam, ki trpe vsled glavobola in bo­
lečin v križu; dajte ga nervoznim, revmatičnim in slabotnim ljudem!

Za dobiti v lekarnah in pri  ̂ (

JOS. TRINER #
1333-1339 So. Ashland Ave. Chicago, III. W

« — — — — — — — — — — o

50,000 K N JIŽ IC
V DAR L J U D E M .

V j aKa K njižica , j e  -¿redna g lO .o o  -OsaKemu b o ln em u  č lo u e K u -

Mi želimo, d a  v sak i bolni č lovek p iše  po našo  u re jano  zdravilno  k n již ico . O na 
k n již ic a  sv e tu je  v poljudnem  jeziku, kako  d a  se dom a vpešno zd rav i: S ifilis  a l i  
z a s t ru p i ie n a  k ri, s la b j tn i  život, zgub itek  moči, revm atizem  in  t r g a n je  v kosteh, 
spo lne  bolezn i, k ako r tu d i bo lezn i v želodcu, n a  v ran c i, le d v ic a h  in  v m eh u rju . 
Ako s te  zgub ili nado  in  ako  vam p r is e d a  zab ad av e  d e n a r  d a ja t i ,  tak o  p iš ite  po 
ono z d r a v i ln o  k n již ic o , k a te ro  vam nem udom a pošlem o in  bod ite  u v e rjen i d a  o- 
zd rav ite  N a  tisoče lju d i je  ozdravilo  po navodilu  te  p rek o ris tn e  k n již ic e . O na 
vsebu je znanost, k tero  b i m o ra l z n a ti  v sak i človek. Z apom in ite  s i, d a  se o n a  k n ji­
ž ica  ra zp o š ilja  popolnom a b rezp lačn o , te r  tu d i mi p lačam o poštn ino. Izp o ln ite  
d o len ji odrezek in  g a  n am  poš ite  in  m i vam  pošljem o  popolnom a brezp lačno  ono 
knjižico .

IZPOLNITE ODREZEK SE DANES IN POSUTE GA NAM.
D r. J O S . L IS T E R  & C O ., A us. 708 N o rth w este rn  B ldg . ; 22 F if th  A ve., Chicagv 111.

Gospodje; Mene z a n im a  p o n u d b a , s  kojo p o š ilja te  b rezp lačn o  z d rav iln o  kn již ico , te r  va» prosim , d a  m 
ta k o  pošlite .

Im e........................................................................................................................................................................
P o š ta ......................................................................................D rž a v a ............................................................. ..



pokazali so barvo .

Napad na Slov. Zavetišče.

Naši čitatelji in naročniki se ne 
bodo prav nič čudili, ako jim po­
vemo, da so nekateri že pričeli 
ruvati proti Slovenskemu Zave­
tišču. No, ruvali so že prej, že ta­
krat ko je bila misel komaj spro­
žena, rurvali so takrat, ko so za- 
soipniki naroda ziborovali v Chica­
go, (prišli so iz Joilieta, podučeni 
od gospodov slovenskih duhov­
nov, da sihod razlbijejo, in ker se 
jim le ni posrečilo raizbiti sestan 
ka, odstranili so se in sklicali ne 
kak shod svojih privržencev, na, 
katerem so sklenili, da društva 
K. IS. K. J. naj ustanove lastno 
zavetišče, da naj se ne dajo pre 
variti s tem, da je predsednik K 

-S. K. J. podpredsednik Slov. Za­
vetišča itd. Gr. Pavel Schneller. 
predsednik K. S. K. J. in podpred­
sednik S. Z. je na to odgovoril v 
“ Glasniku” št. 50 v poslanem, 

.katero priobčujemo v celoti. Isto 
se glasi:

“Calumet, Mick, 19. dec.
Cenjeni urednik prosim, da mi 

dovolite nekoliko prostora v va­
šem cenjenem listu, in sicer da 
za more m odgovoriti uredniku A 
merikanskega -Slovenca, z dne 13 
dec. pod uvodom “ Naznanilo

Cenjeni urednik Am. Sl. že več 
krat bi se bil lahko maščeval nad 
Vami in Vašim listom, toda zdelo 
se mi je bolj pametno mollčati. — 
Toraj kar ste zakrivili Vi in Vaš 
list do sedaj to bode še prišlo po 
«neje na vrsto in sicer tam kjer 
je pravilen prostor o tem razmot 
rivati; kar se pa tiče Vašega zgo 
raj omenjenega članka Vam pa 
hočem takoj odgovoriti, ker tukaj 
se gre za celo slovensko narod­
nost v Ameriki, posebno pa iza, de 
lavce, .kteri so v resnici vredni u 
smiljenja, kajti če si ne 'bodejo 
sami pomagali in prosili 'pomoči 
tudi od različnih drugih strani in 
od različnih do trpina usmiljenih 
oseb (seveda ne kakor Vi) potem 
gotovo bodejo ostali na ravno tem 
stališču kakor so danes, in zakaj 
bi se jim torej ne pomagalo? Ali 
mogoče grešimo, kedar kaj za tr­
pina delavca storimo, in če že mo 
remo druga različna podjetja in 
•zavode (celo zavode v stari do 
movini) podpirati za,kaj ne potem 
tudi gledati za splošno korist Slo 
vedskega naroda tukaj, v Ameri­
ki, kjer smo se mi ustanovili in 
kjer bodejo ostali naši potomci 
Ali nebi bilo to boljše, kakor pod 
pirati kake zavode v starem kra­
ju? Vi pravite: Uredništvo A. Sl 
se je posvetovalo s predsedniki, in 
drugimi odborniki tukajšnjih :lo 
kalinih društev." Zatorej prosim 
da pove date na kteri način ste Vi 
prišli v dotiko z omenjenimi pred 
sedniki in odborniki? Ali so mo­
goče omenjeni prišli k Vam v Vaš 
urad vas prosit, da jim pomagate 
iz zadrege? No, nikakor ne, am­
pak Vi ste sklicali sejo sami in 
sicer v cerkvi ste isto oznanili, in 
kedo vam je prišel k Vaši seji?! 
In koliko vas je bilo pri seji? Ve 
liko število, celih 12 oseb. Ali ni 
to resnica? Ali ni tudi resnica, da 
ste (Vi vprašali vse navzoče, da 
naj podpišejo Vašo izjavo? In za­
kaj vam je niso hoteli podpisati? 
Pridite toraj na dan z vašim za­
pisnikom seje, ker pozyaili ste se­
jo za vse člane in članice katoli­
ških društev v Jolietu, ne pa samo 
za predsednike in odbornike. — 
Nadalje pravite: “ V Ameriki je 
pri naših katolišikih organizacijah 
toliko članov in članic, da lahko 
sami postavijo ali sirotišnico ali 
zavetišče, če bodo hoteli.” No tu­
kaj imate prav, vendar Vas pa u- 
prašam kaj pomeni vaša beseda 
naših katoliških. Menda vendar 
Vi ne mislite, da ste vi oče ali kak­
šen gospodar vsih katoliških or­
ganizacij? Ali mogoče imate Vi 
kakšne posebne vrste katoličan­
stvo? Uprašam Vas pa to le iz te­
ga, ker jaz ne vem tudi o najmanj­
ši stvari, ktera je bila zaključena 
pri zborovanju’ Zavetišča, da bi bi­
la protikatoliška. Nadalje pravi­
te: “ Katoliškim Slovencem na­
znanjamo, da Mr. Paul Schneller, 
ki je podpredsednik ipri Zavetiš­
ču, stem odborom nikakor ne za­
stopa K. S. K. J., ker Iv. G. K. J. 
o kakem Zavetišču1 do sedaj ni iz­
rekla uradno še nobene besede.” 
Toraj gospod urednik, jaiz Vam 
svetujem, da Vaše pri Jednoti u- 
mazane in z delavsko krvjo oma­
deževane prste držite odstranje­
ne od K. S. K. J., kajti vi ste že

storili svoj del sramote in sovra­
štva pri njej. Ter Vas vprašam, 
kedo Vam je dal pravico tajnikom 
društev pripadajočih K. S. K. J. 
na srce polagati kaj imajo pri 
društvenih sejah citati. Ali ste 
mogoče Vi ali pa Am. Sl. kakšna 
uradnika pri K. S. K.J .? Toraj 
sedaj se sklicujete na društvene 
tajnike ali leta 1909, ko je pro­
testiralo 966 društev iz med 119 
proti zidanju Jednotinega urada, 
takrat jih niste hoteli slišati. To­
raj ali niste dovolj dokaz&li kak­
šen hinavec ste Vi. Takrat ste po­
kazali kako Vi ljubite delavce. — 
Sedaj pravite da bodete radi pri­
občili vse uradne izjave društev 
K. S. K. J. Ali ste isto storili, tudi 
ko se je šlo za Dom? Ali ni resni­
ca, da niste ta čas le zavrgli do­
pise, kteri so bili nasprotni zida­
nju Doma v koš, ampak ste še celo 
iz Jednote dopisovalce izključe­
vali?! Torej kje je bila vaša u- 
smiljenoist proti delavcu ta čas? 
Odprite toraj svoja ušesa in oči 
Slovenski delavci v Ameriki in 
poglejte Am. Sl.'in njegovega u- 
rednika kako so se njihova srca o- 
mehčala v teku treh let in kako 
sta se poboljšala. Ob času zidanja 
urada K. S. K. J. ko se je delalo 
poslopje v škodo delavca, so vam 
metali pesek v oči, da so vas bolj 
mogli tlačiti in danes, ko se gre za 
izboljšanje in proevit slov. delav­
stva v Ameriki, va,s hočeta ta dva 
•ptička pod svoje peruti dobiti ter 
vas varovati in sicer toliko časa 
dokler pride zopet priložnost, da 
vam bodeta mogla zopet kožo iz 
vaših teles trgati. Zbudite se to­
rej Slovenski delavci in sodite po 
svoji lastni pameti in kdor zaslu­
ži kazen kaznujte ga brez usmi­
ljenja,!

Kar Slovenski delavec 'želi naj 
se zgodi; kar dober katoličan želi 
naj se zgodi; kar farizej (katoli­
čan ¡le na jeziku) želi to se naj ne 
zgodi! Sedaj voščim vsem dobrim 
ljudem v Ameriki posebno pa čla­
nom in članicam K. S. K. J. ve­
sele Božični praznike in srečno 
novo leto; Tebi pa cenjeni list o- 
bilno uspeha,. Paul Schneller,

predsednik K. S. K. J .”
Tako g. Schneller v Glasniku 

in drugih časopisih.
N. V. je v svoji božični izdaji, 

na prvi strani prinesel sledeče:
Iz zanesljive strani se nam po­

roča, da je prinesla prednekaj 
dnevi snežena buirja zastopnika 
A. S. tudi v naše kraje.

(Na Ohisholmu ter v okolici iz­
dajal se je Mr. K. kot zastopnik 
našega lista, samo da je vjel pod 
to pretvezo nekaj tičkov na svoje 
limanice. Kaj takega se nismo 
nikakor nadejali od poslanca pr­
vega, največjega in edinega slo­
venskega. ‘‘katoliškega” lista v 
Ameriki. Res, ti gospodje znajo 
izrabljati “ katoličanstvo” na vse 
načine za svoj lastni žep, samo da
več nese ...........

Gori navedena dejstva lahko 
potrdimo s pričami, datumom in 
imenom strank, kjer se je g. Kle­
pete predstavil rojakom kot za­
stopnik N. V.

'Še nekaj. V Minnesoti vlada 
vsepovsodi občno zanimanje za 
Slovensko zavetišče. G. Klepec pa 
hodi okoli rojakov, ter jim pridi- 
guje ravno nasprotno. Torej hoče 
tudi pri nas zanetiti znano joliet- 
sbo zgago. Roja,M bodo že znali z 
njim obračunati, ee bo še tako 
dalije nastopal.

ljudje zgradili, sklicujejo shode, 
na katerih ena oseba diktira 8000 
članom. In ko bi bila tista oseba 
pooblaščena ali imela kako pravi­
co sfclicavati društvene odbore v 
imenu glavnega, odbora, ne bi nič 
rekli, tako pa če si kak mazilje­
nec samooblastno lastuje pravico 
diktirati 8000 članom in ruvati 
proti predsedniku organizacije, te­
daj .pa je že skrajni čas, da orga­
nizacija pokaže, vrata takemu 
“Diazu” ali pa mu zamaši obrek­
ljiva lista.

Članom K. S. K. J. pa povemo 
toliko, da je g. Schneller pošte­
njak od glave do pete, da mu ne 
more noben Krajnc in noben pa- 
tentiranec ničesar očitati, kot 
morda samo to, da on čuti s de­
lavcem in ne pripada v tisto kate­
gorijo, ki se bije na prsi, kaže na 
križ, a v resnici pa ni nič dražega 
kot samo “praktičen” katoličan.

Ko bi bil g. Schneller še nada­
lje pustil molzno kravico Jane­
zu, tedaj smo prepričani, da ne bi 
storili nobenih korakov proti svo­
jemu glavnemu predsedniku. G. 
Schneller, ki malo govori in dosti 
misli in je vzoren gospodar orga­
nizacije, pri kateri so večinoma 
samo delavci, je storil že veliko 
dobrega za organizacijo, posebno 
je varoval blagajno, ki je veliko 
prej trpela, posebno na tiskov­
nem fondu, in to ni gospodi po 
volji. Toda. to predsednika ne bo 
spravilo iz ravnotežja, ker on je 
lahko prepričan, da s tem, da je 
podpredsednik S. Z. in da deluje 
v prid slovenskega trpina, se še 
ni pregrešil zoper pravila Jedno 
te, jih ni kršil. Člani K. S. K. J. 
pa so lahko ponosni na svojega 
glavnega predsednika, ki dela po 
lastnem prepričanju in dobri ve­
sti, ter se neda pognati v zviti rog 
kakega kranjskega Diaza in zato 
se ne bodo društva in člani te or­
ganizacije dala več slepiti tiste­
mu, ki je .proti njim, ki dela. pre­
pir in sovraštvo v vrstah članov, 
ki hujska člana proti članu, samo 
zato ker je zadnja konvencija 
Jednote temeljito pomela in zvo- 
lila take možake, ki so molzno 
kravico odpeljali iz hleva “ kato­
liškega” lista.

Na člane KSKJ apelujemo v i- 
menu naroda, da se ne ozirajo na 
tisto naznanilo, ki so je čitali v 
njihovem glasilu, temveč se pri­
družijo narodnem gibanju in de­
lujejo neovirano na to, da se ple­
menit, narodni zavod čim prej 
postavi.

Naše naročnike pa prosimo, da 
izročijo ta list .potem ko ga preči- 
tajo članom K. S. K. J., katere 
prašimo, da prečitajo vsebino tega 
spisa na njihovih sejah.

UMOR OTROKA V ŽUPNIŠČU.

Med prebivalstvom v okolici 
Dietfurta (Obenpfalz) so se pred 
par meseci razširjevale čudne go­
vorice o dogodkih v katoliškem 
župnišču v Staadorfu. Župnikova 
kuharica je skrivoma porodila, — 
Župnik je otrokov oče. Oba sta ba­
je obroka umorila ter ga skrila, —

Govorice so postajale od dne do 
dne glasnejše. In končno so mora­
le oblasti uvesti preiskavo. Pri 
hišni preiskavi župnišča so našli 
truplo novorojenčka v stranišču. 
Otrokovo mater, Engelberto Step- 
per, gostilničarjevo hčer iz Pilsa- 
cha pri Neumarktu, so aretirali. 
Župnika so začasno pustili na 
svobodi, vendar ga je pa cerkvena 
oblast odstavila. Župnik je šel na­
to v samostan. In pred kratkim 
se je morala Engelberta Stepper 
pred porotnim sodiščem v Amber- 
gu zagovarjati zaradi detomora. 
V razpravi so sledeče dognali: 
Duhovnik Eff je prišel spomladi 
leta 1‘905. v PiLsah kot ekspozit. 
Kmalu potem se je ljudem čudno 
zdelo, da ekspozit tako pogostoma 
občuje z gostilničarjevo hčerjo 
Engelberto Stepper. Videli so ju 
tudi, da sta .ponoči prihajala iz 
župnišča. 'jjjudem se je pa tudi 
sumljivo zdelo, da se je Stepper 
začela tako rediti. Baje je bila bol­
na, Kmalu nato je izginila za par 
mesecev. Ko se je zopet vrnila, je 
izgledala zelo slabo. Vsled govoric 
sta tožila dve osebi zaradi razžalje- 
nja časti. Dobila sta budi zahteva­
ne častne izjave. Pred porotnim 
sodiščem sta priznala, da sta od 
leta 1906. intimno občevala. Ko 
je Eff pozneje postal župnik v 
Staadorfu, je prišla Stepper k 
njemu kot “ sorodnica” za gospo­
dinjo. Spomladi leta 1911. je za­
pazila, da je postala mati. Skuša­
la je na vse mogoče načine spla­
viti. Navzlic temu pa je koncem 
leta 1911. porodila dečka. Baje je 
nepričakovano porodila na stra­
nišču. Temu pa nasprotuje dej­
stvo, da je bilo truplo zavito v 
kuhinjsko obrisačo, župnik, ki je 
bil osumljen sokrivde, ni ¡bil za­
prisežen in je trdil, da ni ničesar 
'vedel o nosečnosti svoje kuharice, 
čeprav je priznal, da je še 14 dni 
pred porodom intimno občeval s 
kuharico in da so mu ljudje obe­
sili na hišna rvrata “cucelj” . Po­
rotniki ¡so zanikali vprašanje o de­
tomora ter potrdili samo vpraša­
nje o splavljenju, nakar je bila 
obsojena obtoženka na pet mese­
cev ječe. Pravi krivec — župnik 
— je ostal pa nekaznovan in bo 
še naprej deloval v večjo čast ka­
toliške cerkve.

Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR
za leto 1913.

je izšel ter je dobiti 'za 30 et. s 
poštnino vred. — Koledar je obse­
žen in ima več slik ter mnogo za­
nimivosti. Dobite je pri

SLOVENIC PUBL. CO.
82 Cortlandt St., New York. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, O.

FRANK KORBAR-JEVA 
GOSTILNA 

Druga vrata zapadno od postaje.
Agent za Schiltz Milwaukee Fa­

mous pivo.
WITT, ILL.

BROŠURA

\ / V

ROJAKI! Vprašamo Vas, ste li 
prepričani, da namen posvečuje 
sredstva? Ali hočete še večjega 
dokaza? Sicer pa bu se ne gre za 
to, če ta rek obstoji a,li ne. Tu se 
gre za to, da se tem gospodom o- 
lcoli edinega slov. “ katoliškega” 
lista, vrže v obraz, da niso samo 
laižniki, ampak še vse kaj druzega.

Rojake opozarjamo na to, da 
se varujejo pred sleparji in izko­
riščevalci, opozarjamo jih tudi na 
to, da je “ patentiranec” ne dav­
no tega vrgel našemu upravniku 
psovko “ slepar” , dokazal mu pa 
ni, da je še koga osleparil. Na 
psovke, ki pridejo iz ust lažnikov 
itd. se ne oziramo in tudi ne ma­
ramo se vleči po sodiščih, pač pa 
rajši počakamo in jim o priliki z 
dokazom vržemo kompliment na­
zaj.

Sedaj rujejo proti S. Z. z vsi- 
mi štirimi, blatijo tiste, ki se tru­
dijo narod združiti, ki mn hočejo 
pomagati, ki ga dramijo itd.; po­
šiljajo svoje agente po naselbi­
nah1, da rušijo to, kar so pošteni

ŠKOF PROTI ZCPSIKD 
W

stane samo 35c poštnine prosto.

Za dobiti pri:

GLAS SVOBODE C0.
1809 1813 So. Loomis St., 

Chicago.
Na naročila brez denarne vrednosti, se ne ozira.

BERNARDOVA VINARNA
r * * * V"T'J M f  t f f  ? ?  T V T T T T T T T T + T T T I

in  veletrgov in a
S Californijskimi in Importiranimi vini, žganjem in 
likeri se nahaja na

1903 Blue Island ave. — Tel. Canal 842 
Imamo samo čista prirodna vina.

Sp c i j a i i te ta :  dfcf. » la n c b e  Cbam pagne.

Razpošiljamo na vse dele Združenih držav in 
samo proti predplači z naročilom. Pišite po cenik. 

Vsa pisma naslovite na

J O S .  B E R N A R D ,

1903 Blue Island ave. Chicago, Dl.

MožjeozdravljenivSdneh » S
■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ I N  BOLEČIN.

O zdrav im  vsacega, kdo r trp i n a  V aricoceli, S tru c tu r i; da lje  ozdra­
vim nalez ljivo  zas trup ljen je , živčno nezm ožnost, vodenico In bolezni 
tič o č ira  se  m oškib . P r i a i t e  k  n a m  v s i ,  k i s te  se n e?speš o zd ra- il i p  i 
d ru g ih  z d rav n ik ih . M oja IS le tn a  p ra k s »  v am  je  n i  ra z p o la g o  in  ja m č i 

pop lr.o o z d ra v lje n je . G o v o r im o  v  v s e h  je z ik ih .
Ozdravim pozitivne želodec, pljuča, ledlce In neprilike v  Jetrih.

(Za neuspešno  zd rav ljen je  n i tre b a  p lača ti.)
T A JN E  M O ŠKE

B O LEZN I
G U B A  N A G O N A .  B O L E Z -  

Z l V  L E D I C A H  IN J E T R I H
zdravim  h itro  za  sta ln o  
ln ta jno . Žlvčene one- 
m oglasil, s lab o st, n a . 
por, zastru p ljen je  in 
zguba vode.

PLJUČ A
naduho, B ronchltls. srč ­
n e  bolezni ln  p ljučne  
zdravim  po m oji n a jn o ­
vejš i m etodi.

Nasvet zastonj.

S T A L N O  O K R E V A N J E

S P E C I J A L I S T  Z A  
M O Š K E  IN  Ž E N S K E .

Z A S T R U P L J E N ­
JE K R V I

in  vseh d rug ih  kožnih  
bolezni, k ak o r prišče, 
lucije, onem oglost itd.

ŽE N S K E
B O L E Z N I

beli tok, bo lečine v oza- 
tu re , garje , o tek line, 
podju in d ruge  o rgan ­
sk e  bolezni zdravim  za 
stalno.

Preiskovanje zastonj.

DR. ZINS, 183 Chicago
O d p r t o  o d  8  cj J t r a j  d o  8  z v e č e r .  O b  n e d e l j a h  o d  8 z j u t r .  d o  4  p o p .

Pilsen Auditorium
R estavracija  in Bufé

JOS. FALTA, lastnik

1657-61 Bllie Island Ave., Chicago.
N ajvečje  dvorane na zapadni strani C hlcage-

Im p o rtira n  P ils n e r ,  A n h eu se r-B u sh , M ichelob in  . ' r ‘— i t ; r v e d a o  n a  
čep u . Im p o r ti ra n a  v in a  in  c ig a re .

T E L E F O N  C A N A L  42S0.

{¡«mu pustiš od nevednih zobo­
zdravnikov izdirati svoje, mo-

foče še popolnoma zdrave zobe?
‘usti si jih zaliti s zlatom ali sre- 

brom, kar ti za vselej dobro in po 
najnižj i oeni napravi

Dr. B. K. Šimonek
Z o b o z d r a v n i k .

644 BLUE ISLAND AVE. 
CHICAGO, ILL.

Telefon Canal 2147,

g Pijte najboljše pivo g
¡3 g
^ Peter Schoenhofen Brewing Co, la
M  P H O N E : C A N A L  9 C H IC A G O ,IL L . M

Hrani dere.* !
Im el bos jutri!

P ričn i še  to  večer!
44 polletno izplačevanje obresti na hranilnih vlogah. Obresti 
bodo kreditirane 1. januarja, in bodo izplačljive ali pa pripi­
sane glavnici gori omenjenega dne.

Nove hranilne vloge, ki pridejo do 15. januarja nesejo 
obresti od 1. januarja naprej.

INDUSTRIALSAVINGS BANK
2007  BLUE ISLAND AVENUE.

Odprto v sobotah večer ob 6 do 8 ure. — Gotovina nad pol
milijona.


